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EL ANTAGONISMO DE LOS CREDOS CRISTIANOS.

T ———

LA BIBLIA Y EL CREDO.

‘La Biblia es 1a palabra de Dios al hombre; el Credo |

-e8 1a respuesta del hombre 4 Dios. La Biblia es el
libro que debe ser comentado y aphcadm el Credo
es un sumario de la Biblia y el modo que la Iglesia
tiene de entenderla. La Biblia contiene en si la ver-
dad infalible, inalterable v nueva como si acabase
. desalir de 1a hoea ‘de su autor; el Credo es una
consignacion humana de la verdad, m4s 6 ménos

imperfecta, falible y sujeta 4 progresar con el des-
arrollo y progreso de la Iglesia.

- La Biblia es la verdad en forma de vida y hechu- |

el Credo es la verdad en forma de 16gica y dogma.

La Biblia es-la suficiente y la tnica regla de la fe
(ﬂﬂ?‘ﬂm credends); el Credo es la regla de la doctri-
“na publica (normae docends) desprendlda de 12 Biblia
y.el salvaguardm de ella contra las -perversiones y
corrupciones heréticas. La Biblia contiene todo lo
necesario para salvarse: el Credo no debe contener
ningun articulo que no haya sido claramente reve-
lado. La autoridad de la Biblia es divina y absoluta;

la autoridad del Credo es eclesiistica y relativa. La
Biblia es 1a que "regula y corrige el Credo, y debe

existir siempre como tribunal supremo 4 donde va--

yvan 4 decidirse las diferencias que se establezean
entre los dlstmlns credos:.

En el estada de dmsluu que ofrece en la actuah- |

dad el Cr:st.mmsmﬂ existen tantos credos como
Iglesias y sectas. Todos pretenden : derivarse de la
Biblia, 6, porlo -ménos, estar de acuerdo con ella,
Y, sin emhargu todos difieren, todos son antagé-
nicos en parte € irreconciliables en la apariencia.

Permitasenos revisarlos brevemente por su ¢rden
histérico, y enténces veremos hasta qué punto'se

compadecen 6 se separan,y en qué modo pueden
conciliarse.

LA CGN‘FESIG“\ DE PEDRO.

El Credo primero y fundamental, y el que debe
constituir siempre el corazon de todos los demas,
€s la respuesta de Pedro 4 la pregunta de su Maes-
tro: «;Quién suponeis vosotros que yo soy?» Y con
su fepersonal confiesa’ que- el hombre Jesus de

J'-Eazareth es el Meqias prometido, el hl]ﬂ de Dios

Vl‘.rﬂ :
'rumu v'ui.
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- Esta confesion no procede de la carne yde Ia
sangre, sino que nuestro -celeste Padre la revel6 4
la mente y al corazon de Pedro por medio de su
Santo Espiritu. Esta confesion es la roca inmoble
sobre la cual Jesucristo, el divino arquitecto, edi-
¢6_su Iglesia. Esta confesion es la bandera y la
piedra de toque de tudu credo, el cual saré verda-
dero 6 falso en cuanto ¢onvenga 6 se separe de su
espiritu. Cristo, el Dios-Hombre, el Salvador pro-
metido, es el principio, el medio v el fin de nuestra
fe y vida espiritual. Todos los demas articulos de fe
deben agruparse 2n torno de éste. El e.redn de la
Iglesia conciliada del porvenir, no ser'& I‘ﬂ-‘:'lE- que un
desenvﬂlwmmntn de la confesion con la cual dié
principio. El oro, Ia plata y muchas piedras precm—
sas de la verdad divina han sido colocadas sobre

ese cimiento y subsistirdn con él. La paja del error
sera quemada—y aventada. -

LOS CREDOS BAUTISMALES DE LA pnmmm IGLESIA,

- De la confesion de Pedro, con referencia 4 la for-
mula bautismal,- se han derivado ldgmamente las
reglas de la fe 6 los credos bautismales de 12 Igle-
sia ante-mr::ena Los encontramos menmunadﬂs in- -
cidentalmente en los escritos.de Irineo, Tertulizno,
Origenes, Novaciano, Cipriano, Rufino, Agustin, Je-
ronimo-y otros, como expresion de la- fe del Cris-
tianismo catdlico 4 diferencia  del Judaismo, del
Gentilismo y del pseudo-Cristianismo de’ 10s herejes.
En un prineipio no fueron.encomendados 4 12 eseri-
tura, sino frasmitidos oralmente y ensenadus a los
cateciimenos poco antes del haulismo, como una
parte de «la disciplina interna,» la_cual ocultabay
resguardaba los sacramentos del bautismo y de la

eucaristia de la profanacion de los gentiles. Varfan

cﬂnmderablemente en la formayenla exlension,
pero todos vienen 4 convenir en la sustancis y dre-
solverse en tres articulos que guardan conformidad
con la base frina de la férmula bautismal. Creer en
Dios Padre Todopoderoso,
Y en Jesueristo su hijo, nuestro Seifior,
Y en el Espiritu-Santo.

Los demas articulos est4n redactados sobre estos
tres que son los capitales: al Padre se le asigna la
creacion, al Hijo la redencion y al Espiritu Santo 1a
santificacion, la cual se completa con la resurrec-
cion de los cuerpos y la vida perdurable. En todas
estas formas el segundo articulo aparece como el
principal y ¢ontiene los hechos principales de la vida
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de Jesucristo desde su concepcion sobrenatural

hasta su'ascension y vuelta de los cielos para juz-
gar 4 todos los hombres,

-LOS CREDOS _ECUMENICOS.

- Estos'no son més que un: dasenvulmm:enm delos
articalos de fe ante-Nicenos que se hieieron inutiles
para todopropdsito practico. Las formasoccidentales

-6 latinas adquirieron su madurez en lo que se llama
“Credo de los Apéstoles; las formas orientales 6 grie-
gas en el Credo’ Niceno de 323 con las clansulas adi-

cionales del -segundo Coneilio ecuménico celebrado

- en Constantinopia el afio 384. Se basan igualmente

en la Trinidad y son preferentemente G:r-fzf&mz?cfgica#;

‘profesan la misma creencia én un Dios Padre To-

dopoderoso, Creador de cielo y tierra, y en Jésu-
cristo su Hijo, nuestro Sefior, que se hizo hombre
para salvarnos, padecié y murié en’la ¢ruz, resuci-
t6 de entre 'los muertos v subi6 4 los cielos, desde
donde vendrd 4 juzgar 4 los vivos y 4 los muertos;
yen el Esplrltu-Santu que prodiga los beneficios de
Cristo al que cree en la Iglesla camhca, pur medm

de 12 gracia. ;
El'Crédo Niceno difiere del de los Apr.‘ismles tan

s6lo en que es m4s teolégico y acentiia con mas ¢cla-

ridad y fuerza la, dh}inidad -de Gristo y su esencial
consustancialidad (homorusia) con el Padre, en opo-
sicion 4 1a herejia de Arrio, que agité Ta Iglesia
oriental durante medio siglo y di6 lugar 4 los dos

primeros Concilios celebrados en Oriente.
" Estos dos venerables Credos son hasta el dia el

lazo doctrinal de union entre las tres grandes ramas
del Cristianismo, la Griega, la Latina y la -Evangéli-

ca, y entre las diferentes épocas de la Iglesia. Estos
Credos jaméas serdn abolidos mi destruidos. Llevan
‘consigo una autoridad y una fuerza que na posece

mnguna ofra confesion.

..... Lafe en que la Trinidad descansa brills de una
vez para siempre en aquellas antiguas'y eiucuentas
palahras que son'una joya con hermoso cerco’ de

‘oro: todavia'en 12 mafnana para el servicio de la Sa-

arada Comunion suena la antigua miusica: en €l gran-

-dioso ‘monasterio v en la pequena iglesia de la al-
“dea los humhres imploran’ al Dios-Hombre; v en ‘to-
das partes, ora flotando sobre los acordes de una

orquestas en los labios de un desgraciado, se escu-
cha inalterable el glorioso Credo de Nicea, como

aquella cancion que los angeles entonan 4 la alti-

sima Trinidad en medio del jHosanna! {Hosanna'»
“ Verdad es que1a famosa cléusula fliogue inserta
en el texto latino del Credo de Nicea desde el afio

‘B89, es tedavia un motivo de controversia entre 1as
‘Telesias oriental y oceidental. La primera, fijAindose

principalmente en la unidad divina y en’la dignidad
:del Padre, se adhiere estrictamente al proceso 1ni-
‘co, miéntras 1a iltima, en su entusiasmo por la igual-
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dad del Hijo con el Padre ensefia el ﬂubj& prncesu-
del Espiritz Santo. Mas tatinsercion n -d’éiné de ha-
herse hecho hasta que el Papa eon III en 809 Ia
aceptd (separdndose en esto de sus infalibles suce-
sores) (1), y debié llevarse 4 cabo mas bien por ra-

~zones de armonia. Las diferencias que esto engendra
~deben ser relegadas 4 la discusion escoldstica y no

deben perturbar la paz de la Iglesia. :

A méas-del Credo de los Apéstoles y del Niceno,
hay otros dos que reclaman con justicia autoridad
ecumenica, al ménﬂs en un grado secundario, parti-
cularmente la decision Crisfoldgica de Calcedonia,
481, afirmando, contra los errores de Nestorio v de
Eutiques, 1a unidad inseparable y distinta de lasna~
turalezas divina y humana en 1a finiea persona de
Nuestiro Sefior, yel llamado Credo Atanasiano, de un
origen mas moderno, el cual esla expresion méis
clara y mds eompleta de la sagrada Trinidad y de la
Encarnacion; pero se ' le ha perjudicado por la serie
de condenaciones con que de tiempo en tiempo se
ha procurado restringir su usoen la Iglesia Anglica- -
na, aun cuando no-lo-han conseguido. La Iglesia
episcopal u‘Iandesa ha propuesto recientemente omi-
tir en el'culto pubhﬁe_ las clausulas' cuestionables.
La Iglesia Episcopal Protestanie”en los Estados- -
Unidos elude la dificuitad ‘desterrando por" siempre
el Credo Atanasiano del hbm de oraciones. Las ofras
Iglesx&s pmtestantes aunque ‘parecen aprobar-su
doctrina, nunca han pfescﬂtu S uso para el cull;:}

puhhco

. EL CREDO GRIEGO. o
. Llegamos ah:‘:irg al exdmen de los eredos opues-
tos de las Iglesias Catélica.Griega, Catélica Romana
¥ Evangélica Protestante, los cuales’se han produ-

cido durante los tiempos medios y los actuales.
El Credo griego U oriental, al eual se adhiere

"fzambiéﬂlla [glesia ortodoxa de Rusia, abraza” en

primer. 'lugar 1as decisiones doctrinales de siete
concilios ecuménicos (desde 395 4 787) y més prin-
¢cipalmeénte el Credo Niceno, constituido cumu base
de la instruccion de los catecumenos; despues un
nﬁmeru determinado de confesiones y- catecismos

-campuesms desde 1a Reforma en enntrapﬂsmmn al
‘Romanismo 'y al Protestantismo. Los m4s 1mpﬂrtan-

tes de estos son: 1a confésion ortodoxa de Pedro
Mogila (1643); los diez y ocho decretos-del Sinodo
de Jerusalen (1672), y el gran Calecismo de Filare-
to, sanmanadn por el Sagfadu Smndu ﬂe Rusla
(1839). .
La Iﬂlesm ﬂmega rhmente de la catoélica rnmana,

{1} Llamado por los ﬂelégaﬁns de Carlomagno en defensa del “Alio-

‘gue, 'hizo Leon que el Credo original ’\iuﬂﬂﬂ-ﬂﬂnﬂaﬂhﬂﬂpﬂhtﬂﬂﬂ se gra-

base en griego y latin sobre dos tablas de plata y se colgaseen la Basi-
lica de San Pedro como ana protesta eterna contra la mnuﬁmun: 4un
cuando €l hubjese aprobado Iz doctrina del doble proceso. P
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principalmente en la doctrina del doble proeeso del E

Espiritu.Santo (la cldusula 7#liogue) v en la del Pa-
pado. Rechaza las exigencias del Papado, y aqui se
coloca al lado del protestantismo, pero bajo un
punto de vista distinto. En todos ‘los demas puntos
se.acerca mas a la religion romana que 4 la protes-
tante. La Iglesia griega ensefia, de acuerdo con la
romana, que ia tradicion es regla de fe en union

~ con las Escrituras (aunque rechazando la infalibili-

dad pontificia); la justificacion por la fe ¥ las obras,
siete sacramentos ¢ misterios (con algunas diferen-
cias en la confirmacion y extremauncion); la tran-

sustansiacion (no tan claramente definida) y el sa-

crificio de la misa sin consagracion de sangre; un

' _estadﬁ intermedio 6 lugar de purificacion con ora-

ciones por los muerfos; y, por Gltimo, el culto de

Maria (aunque prntestaudn contra el dogma papal.

de la Inmaculada Concepcion), de los santos, 4n-

‘geles, imdgenes y reliquias.

_El Credo griego-ruso, pues, €s esenmalmeute

-anti-protestante. Contiene muchas adiciones poste-

riores 4 las Escrituras y fuera de ellas, las euales no
podemos jamas aceptar. Pero debe observarse: que

la Iglesia griega, 4un cuando se encuentra muy por
.debajo 'de la romana en cultura, vitalidad y .ener-
gia, todavia, teniendo presente su relaliva inmovi-

lidad y mslamxenta no est4 tan completamente li-

gada 4 algupa de aquellas tradiciones v 4 1a conde~
nacion del protestantismo; que es ménos intolerante -

Yy permite y anima (al .ménos en Rusia) la circula-
cion de la Biblia en la lengua nativa. A mis de

esto, negando como niega la infalibilidad (excapt@
bajo un punto de vista general y ahstracfo), deja

.abjerta la-puerta para Ia reforma de su duntrma Y
~diseiplina. '

EL CREDO Rmi@m;

-Eée.te es.el desenvuelto de un modo m4ds com'pletﬂ,

¥ mas claramenie definido. Se alza como la gética

catedral, lanzando 4 los aires un bosque de torres
¥V estatuas con ventanas de pintados vidrios, altivas

-columnas, naves anchurosas; altares, capiteles v un

cortejo de extrands figuras mitolégicas, de idolosy
demonios.

Muchos siglos fuemn necesarios para EDI]S-
truirlo. Santos Padres, te6logos, misticos; papas y
concilios, contribuyeron & levantar el soberbio edi-
ficio que alcanzé su término con el dogma de la in-
falibilidad pontificia. Posee 1a tenacidad y permanen-
cia de la urbs elerna. Tiene un intérprete infalible
en el oraculo del Valicano, v pretende una autori-
dad universal y absoluta Semejante 4 la palabra de
Dios vivo.

Las handeras doctrinales del romanismo pueden
dividirse en dos clases, l1as tridentinas y las vatz-

~ Canas.
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Los simbolos fridentinos son los decrefos y cé-
nones del Concilio de Tzento, la profesion de Pio. IV
0 profesion de fe tridentina y el catecismo romano.
Todos datan de mediados del siglo XVI y van diri-
gidos euntra la reforma protesiante. Estos simbolos
fijan como regla .de fe los dogmas de la Escritura y
de la tradicion, la estension de los canones, mclu-
yendo los apéerifos, la antoridad de la Vulgata la-
tina (dejando en cnnfusmu su texto), el estado pri-
mitivo y el pecado original, 1a justificacion por.las :
obras lo. mismo que por la fe, las obras meritorias,
siete sacramentos, la transustanmamon, la priva-

. cion de una de las especies para los legos, el sacri-

ficio de la misa para el vivo y para el muerto, la
confesion auricular y la absolucion sacerdotal, la
extremauncmn el purgaturm las mdulgencms yla
‘obediencia al Papa como sucesor de Pedro y vicario
de Cristo. Todos estos dogmas habfan sido prepa-

rados préviamente por las aspeculamnnes de los pa-

dres y -escoldsticos, pero més 6, ménos, &1scul.1dus
dentro de la misma comunion latina, hasta. que re-

-cibieron 1a solemne santion del Guneﬂm de Trentu.

- Los simbolos vaticanos SGIl Ia deﬁmcmn de la In-
maculada Concepcion (1884), el Syllobus Pontifi-
¢10 (1364) y los decrelos del Concilio Vaticane (48 70).
Estos simholos se crearon bajo el Papa Pio IX, ya
por si s6lo, ya en union con su Concilio Vatmann

tirescientos afios més.tarde que 1os tr:dentmns Van
_dirigidos .en parte cﬂntra la heteraduma del si-

glo X1X, la cual afecté 4 1a Igle:-:-.ia romana ain mas
que la protestante, en parie tambien contra el ca-
tolicismo liberal (galicanismo). Declaran la guerra
a la libertad civil y religiosa y al espiritn reinante -
de la civilizacion moderna, y proclaman el dogma
de la- Inmaculada, el absolutismo papal y 1a infali-
hilidad pontificia, todo lo cual habhia sido hasta aqui
muy discutido entre los te6logos romanistas. Estos
dogmas predujeron la excision de los.viejos catoli-
cos, 1a mas. grande desde el siglo XVI, y 1a de una
gran parte de la Iglesia anglo-catélica. Al mismo
tiempo provoearon un nuevo conflicto entre el Pa-
pado y el Imperio, lo cual hace presagiar una guerra
religiosa en Europa. Plegue 4 Dios evilarla; pero si
forzosamente ha de venir, que se termine en freinta
dias en vez de (reinta afios, aleanzando el triunfo
universal de la libertad religiosa.

EL EREDG PROTESTANTE EVA“‘EGELICG.

El Credo Evangélico es el resultado de la gran
reforma protestante del siglo XVI en su conflicto
con la costumbre y las dmeLr;nas no escrifas del Pa-
pado. Este choque produce una division en la Igle-
sia occidental mas profunda y m4s comprensiva que
la anterior separacion de la Iglesia griega y :atina.
Parlié en su desenvolvimiento de la hase comun de

108 "credos ecuménicos y testimonis expresamente
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su sincera adhesion 4 las antiguas doctrinas de la
Trinidad y de la Encarnacion. Mas hubo de abrir un
nuevo capitulo en la antropologia y soteriologia,
particularmente en aquellas doctrinas que se refie-
ren 4 la aplicacion subjetiva de la salvacion cris-

 tiana, que atin no habia sido establecida simb6lica-

mente. Aquf los reformadores siguieron el camino
trazado por Agustin, el més grande de los santos
padres, en las opiniones que manifesté sobre el pe-
cado y la gracia, para oponerse 4 las doctrinas de
los pelagianos y semipelagianos, las cuales, aunque
condenadas, llegaron 4 prevalecer préctmamanta en

‘la Iglesia. -
Pero los refm*madﬂres? vendo més alla de las en-

sefianzas de la antigua Iglesia, llegaron 4 la fuente
capifal del cristianismo mismo € hicieron derivar su
eredo directamente del Nuevo Testamento, el cual
fué desde este momenio mejor y méds claramente

‘comprendido. Lutero y Calvino pregonaron nueva-

mente una libre y plena salvacion y renovaron la
protesta del Apdstol de los gentiles contra el ju-

.~daismo romano, el cual procede de extrafas obser-

vancias y teorias humanas, v ha oscurecido y casi
neutralizado con sus innumerables tradiciones ia pa-

~labra de Dios vivo y los mémtﬂs suficientes de Je-

sucristo.
El Credo Evangélico se identifica en todos sus
rasgos esenciales con la Biblia, de donde se deriva,

y por eso no puede ser destruido. Es ‘un hecho in-

negable que el Prolestantismo alienta miéniras el
Romanismo restringe la propagacion popular de las
Escrituras, y este hecho tan sélo puede explicarse
racionalmente por la conformidad del Cristianismo

Evangélico con la Biblia Cristiana. La Sociedad bi-

blica brit4nica y extranjera y la Sociedad biblica
americana hacen circular probablemente mayor nd-

mero de ejemplares de las Escrituzas en un afio que

toda la Iglesia romana ha hecho en los dltimos tres
siglos. Los Papas han condenado mads de una vez
las Sociedades biblicas, considerdndolas como pes-
tes de la sociedad.

Las-doctrinas fundamentales en que se separa el
Credo Evangélico. del grzegu y del romano son es-
tas tres:

Primera, 1a soberana autoridad de la palabra de
Dios como la nica y suficiente regla de 1a fe eris-
tiana, 4 la que toda tradicion eclesiastica debe
subordinarse. Esie es el principio objefivo (llamado
formal con ménos propiedad) del Protestantismo.

Segunda, la justificacion por los solos méritos de
Cristo, como nos lo dice la fe, sin necesidad de
buenas obras, las cuales se necesitan como frutos
6 manifestaciones, pero no como condiciones de la
justificacion. Este es el principio material.

Tercera, el sacerdocio general de los creyentes
y su derecho 4 un acceso directo con Dios en Cristo
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y por su palabra, sin necesitar laintervencion res-
tringida de un sacerdocio especial, 1a intervencion
de los santos y la ensefianza de la tradicion. Este
puede ser llamado el principio social 6 eclesisstico.

Desde esta base el Credo Evangélico protesta
por una parie conira los errores y tirania del
Papado, y por otra contra el desenfreno é incredu-
lidad de los antiguos y modernos herejes.-Mas no

pretende la perfeccion y la infalibilidad, puesto que

no exige una sumision ciega y absoluta. Se inelina
ante la suprema autoridad de la revelacion divina,
y creyendo en una comprension y aplicacion cada
vez mas progresiva de la Biblia, manhénes& abierto

4'nieva y mas clara luz.

EL LUTERANISMO Y L.'L REFGH.‘:L&.

- El Credo Evangélico estd dividido ‘et Evangéhcﬂ
Luterano y “Evangélico Reformado. Estos credos
difieren en las doetrinas de 12 ‘Eucaristia y de la
Predestinacion, pero convienen sustancialmente en

‘casi todos los demas articulos de fe, v por eso no

rechazan la - union. El Credo Luteranu descansa

principalmente en la Confesion ‘de Augshurgo

de 1330, ‘el pequefio Catécismo de Lutéro de 1529,

v las Férmuilas de Concordia, 1377; el de las Igle-

sias Reformadas, en la segunda Confesion Helvética
de 1566, el Catecismo de. Heidelberg, 1563, las
Confesiones de Francia, Bélgica y Escocia, todas de
la misma época, los treinta y nueve Articulos de la
Iglesia de Inglaterra, los Decretos del Sidodo de

Dort, y la Confesion y Catecismos de Westminster.

Las Confesiones Reformadas son mé4s numerosas
que las Luteranas, debido 4 las multiples divisiones
geogréficas'y nacionales que representan; convie-
nen, sin embargo, completamente en todos los
articulos, como se demostré hace tiempo en una
obra interesante, Za Armonia de las Iylesias Orto-
doza y Reformads, que fué eserita bajo la direccion
de Teodoro Beza;ya parecif en Géncva en 1581 (1) .

" LOS ULTIMOS CREDOS EVANGELICOS.

La Reforma ha llegado 4 ser madre de muchas
hijas, porque con su dmplia nocion de 1a unidad de
la Iglesia permite establecer multitud de Iglesias
independientes. Debemos reconocer, no obstante,
que ‘toda Iglesia protestante ha mostrado siempre
mas 6 ménos intoierancia contra sus disidentes, 1o
cual no procede de sus credos, sino del egoismo

(1) Harmonie Confessionum Fidei Orthodozarum et Reformarum
Eeclesiarum quee... sucram evangelii doclrinam pure profileniur, etc.
Se publies una traduccion inglesa en Cambridge, 4386; despues ez
Léndres, 1643; v una edicion revisada por Pedro Hall, en. Londres, 4842,
La obra manifiesta deseos de un credo comun para las Iglesias Reforma-
das, v compura el Luterano con el Reformado para buscar la armonia.

Es el primer intento que se ha hecho para conciliar los Credos Evangeé-
licos. :
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de 1:1 naturaleza humana que en todas partes s
mapifiesta.

Desde el siglo }WI han aparemdn denfro de la
comunion Protestante, especialmente en Inglaterra,
un gran numero de denominaciones distintas, tales
como-los Gnngregamnnahstasj Baptistas, Arminia-

nos, Quéqueros, Metodistas, Moraviancs y algunas

otras, las cuales mantienen en pié la suprema auto-
ridad de la Biblia-y los principios de la Reforma,
annque difieren de los credos Luterano y Calvinista

en punfos ménos esenciales. Estas comuniones se
-encuentran llenando una importante y utilisima

mision. Dios las hendijo lo mismo que 4 las comu-
niones mas antiguas, de las cuales se han separado
voluntariamente 6 porque hayan sido rechazadas

de su seno. Su propagacion y su éxito las da dere-
cho para ser reconocidas entre las divisiones regu-

lares del ejéreito de Cristo, y exige una revision de.

la termilogia. tradicional en 1la geografia y en la
estadistica eclesidsticas. La division confinental de
toda la ortodoxia- cristiana en tres Iglesias—Ila Ca-
t6lica (_GI‘IE“‘& y homana), la Luterana v la Refor-
mada—y la odiosa calificacion de todas las demas
como. nuevas sectas, ya no puede satisfacer. La
distineion inglesa entre An glicanos y Disidentes no

liene ningun valor en los Estados-Unidos, donde
todas las denominaciones eristianas son indepen-

dientes del régimen politico v viven en una per-
fecta igualdad ante la ley. El llamarse 4 si misma
cualquiera de estas comuniones protestantes o

Iglesio, y 4 todas las demas sectas, es sencilla-

mente un absurdo y revela un grado dé presuncion
6 ignorancia, 6 ambas cosas 4 la vez, que lo hace
indigno de una séria refutacion. Semejante exclu-
sivismo cuadra bien 4 la Igla"sza Romana, con la
cual es congénito, pero entre pmtestantes €s un
barbarismo. -

Debemos reconocer, pues, en ,_nuestra comun

_ cristiandad protesfante un nimero' de tipos distin-

tos, los cuales son igualmente protestantes y evan-
gélicos, y tambien igualmente necesarios y atiles en
los distintos campos de rabajo que el gran Hace-

dor les asigné. Existe suficiente labor para todas
ellas.

EL PROBLEMA DE LA COXNCILIACION,

¢Bn que forma podrén ser conciliados estos dis-
Lintos credos y efectuarse la union del cristianismo?

-Este problema ha llamado la atencion de Melana- -

thon, Calixto, Grocio, Leibnitz, Bossuet, Schleir-
macher, Schelling, Déllinger y otros eminentes te6-
logos y fil6sofos. Ha dado lugar 4 muchas conferen-
cias entre griegos ylatinos, prolestantes v catélicos,

“luteranos y calvinistas, calvinistas y arminianos,

anglo-catélicos y ruso-griegos. Hasta ahora todos
los intentos de coneiliacion han fracasado, viniendo

4 parar en mayor alejamiento 6 en compromisos par-
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ciales y temporales. Hansido, cuando mas, nobles
esfuerzos por una noble causa. Los viejos eatéli-

- cos, bajo la direccion de Déllinger, el cual 4ntes del

Concilio Vaticano estaba considerado ¢omo el pri-
mero de los tedlogos catélicos de Alemania, han

~atacado el colosal problema como una parte de la

mision que se creen llamados 4. cumplir, y han lle-
vado a cabo una conferencia de union en Bonn (Se-
tiembre de 1874) con griegos catﬁhcns Y aﬂgh-

- Ganos.

Esta conferencia di6 por res.ul tada una fﬁrmula de
convenio sobre 14 articulos discutidos, mas hasta
la ahora presente esta férmula no ha ﬁunsegmdu
sanelon oficial ni autoridad eclesiastica. .

DIFERENTES ESPEEIEE DE U‘\'Iﬂ"i’

Los diferentes modos de llevar 4 cabo un acuer-

- do doctrinal del cristianismo, pueden 1'edumrse A

cuafro.

4. La fusion de todos los credos en uno. Esta es
la aspiracion de la Iglesia romana, 1a cual prelende
el monopolio dela verdad cristiana y eonsidera to-
dos los demas credos como heréticos y cismaticos.
Jamas eambiard un dpice de su ensefianza, y esto
sélo puede efectuarlo por medio de la infalibilidad.
Tambien hay entre los protestantes sectarios de
miras hien estrechas que consideran su.credo-como
la handera que todos los demas deben en. definitiva
adoptar. -

No obstante, es pure suefio el suponer que lns
griegos v los profestarntes se han de someter algun
dia 4 la auloridad papal, 6 que los catélicos romanos
se convertirdn en masq al prutestanﬂsmo 6 que
todos los protestantes serdn luteranos, 6 episcopa-
les, 6 presbiterianos, 6 metodistas ¢ baptistas. Al-
gunas sectas reducidas, que no tienen una hase his-
térica ni una mision especial, no serd extrafio que
desaparezcan, pero las prinei ipales denominaciones
doraran eternamente. :

"9, La union negative, porla cual desaparecieran
los distinlos credos y se adoptase s6lo1a Biblia.

Esto destruiria toda la historia del cristianismo,
lo cual es imposible, y exigiria una-reconstruceion
y repeticion del pasado, lo cual, despues de todo,
no tendria mejor €xito, 4 ménos que la naturaleza
humana y las leyes del desenvolvimiento histérico
variasen radicalmente. Porque tan pronto como em-
pecemos a estudiar y explicar la Biblia, apareceran
nuevamente las mismas cuestiones de interpretacion
una por una, y dardn lugar 4 las mismas divisiones.

La Historia no es un juego de nifios, sino el des-
envolvimiento constantemente progresivo de los
planes de Dios y el gran depésito de sabiduria yex-
periencia para el tiempo futuro. -

3. La union ecléeticz 6 una composicion de to-
dos los eredos.
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[Esto serfa un mos4ico 6 una - composicion meci-
nica de elementos heferogéneos que no satisfaria’

4 nadie. Un credo debe ser un desarrollo sistemé-
tico, una unidad viva, el pruduetn de cierta inspira-
¢ion.

4. Launion ﬂamsfmdam, l1a cual reconoce, co-

locédndose en un punto de vista elevado ¥ compren-
sivo, todos los credos en sus derechos relativos
como representando diferentes aspectos de la ver-

dad divina, sinintenfarla amalgama ¢ la union or-
gdnica de comuniones.

- La Alianza Evangélica formada en 41846 €n la

ciudad de Léndres tuvo por chjeto promover y ma-

nifestar 1a union cristiana en estrecha relacion con
‘1a liberfad religiosa por medio de la mutua comu-

nicacion de los individuos hermanos de las diferen-
tes Iglesias y credos, sin penetrar en su conciencia

confesional, su preferencia de comunion y su lealtad.’

La breve historia que ha tenido ha mostrado que
es posible ¥ real la libre union de individuos eris-
tianos 4 pesar de las distintas denominaciones; y'su
manifestacion en las:conferencias-generales, tales
como sé han efectuado en Londres, Paris, Berlin,
Génova, Amsterdan y Nueva-York, ha producido
muchos bienes para los que han tomado parte en
ellas. Pero el movimiento es preciso que vaya mis
1éjos. La mision y 1a armunfa debe penetrar gradual-

mente en las iglesias, conduciendo 4 un reconoci- -
miento é inter-comunion oficial, sin borrar sus ca-

racteres distintivos y sus trabajos independientes.
Debemos edificar desde los cimientos v no detener-
nos hasta que lleguemos 4 1a cima. La Alianza, sin

embargo, sé encuentra reducida en sus operaciones

4 Tos limites de lo que -vulgarmente se llama Protes-
tantismo Evangélico, y no ha sido capaz de atraer 4
los demas elementos del Profestantismo: mucho
ménos ha-fraspasado sus fronteras; 4ntes por el
contrario, ha tomado una actitud hostil con respecto
a las Iglesias Griega y Latina. Si debe existir «un
rebafio y un pastor,» si todos los prosélitos de Cristo
deben ser «uno en El» como El es uno con el Padre,
nosofros no podemos ahandonar 1a esperanza de
una reconciliacion definitiva de todos los credos
histéricos del Cristianismo en una armﬂma mas alta
y universal.

EL ACUERDO DOCTRINAL EXISTE YA.

Preeiso es que reconozcamos, en primer lugar,
que existe ya una base de union histérica v bien sen-
tada entre los cristianos. Todos los verdaderos cre-
yentes son uno en Cristo, su comun Sefior y Salva-
dor, uno en la fe salvadora, uno en amor, uno en
esperanza, uno en su vida espiritual. Esta unidad
existi desde el principio en todas las épocas, y fué
tan solo interrumpida, pero no destruida, por las

aproximamos a Cristo por 1a stpliea y 1a devocion,
m4s nos aproximamos los unos'a los otros. Cuanto
mas semejantes 4 €Cristo nos hacemos, m4as estima-
mos v amamos 4 nuestros hermanos. Todos los
cristianos leen la misma Biblia, beben de la misma
fuente espiritual, se juntan para cantar los mismos
Salmos, el mismo 72 Dewm y Gloria in ezcelsis:
~Pero no existe solamente union de vida'y senti-
miento, sino tambien union dnetrmal que no debe-
mos: perder jamis de vista. 5 e S

1" ‘En- pmmer térmmu poseemos, como va hemos
hecho notar, una base comun ecuménics én el Credo
de los Apdstoles y en el Credo de Nwm (excepto
el discutido filzogue), 1a cual tenemos 'y profesamos
con los eristianos Griegos 'y Romanos 4 diferencia:
no sélo de los sectarios de 1as falsas religiones, sino
tambien de los herejes y apéstatas. En- nuéstras
controversias con Roma. debemos siempre recor-
dar que creemos en el mismo Padre, Hijo y Espirilu
Santo, en la misma naturaleza divina ¥ humana’de
Cristo y en fodos los puntos principales de nuestra
salvacion, los cuales se hallan expuestos de un
modo - tan completo en los credos venerables de la
[glesiu indivisa, nuestra madre comun. Es de lama-
yor imporfancia acentuar este hecho en npnsmmn‘
al femeroso poder de la herena la'cual se ha des-.
arrollado grandemente en estos tltimos tiempos en’
todas las ramas del Cristianismo, y amenaza remo-
ver los mismos fundamentos de nuestra santa fe
catéliea. - :

Verdad €s que, como ) eristianos protestantes, no
cesaremos nunca de protestar contra la tirania es-
piritual y las peligrosas y exira-escrifurales inno-
vaciones del Papado. Pero todavia, en medio de
esta- guerra justa y necesaria, recordaremos que
hay una distincion material entre el Catolicismo y
el Papado, como existi6 entre la religion del Viejo
Testamento y la gerarquia juddica del tiempo de
Jesus,y-que no hay error romano que no descanse
sobre' una verdad, de la cual el error saca su vita-
lidad y fuerza, verdad que debe ser bien estudiada
si'se-quiere refutar con éxito el error. El-gran ex-
travio del Romanismo no consiste en negar la Bi-
blia, sino en oscurecer y dehilitar su fuerza, como
el antiguo Farisaismo, por las tradiciones humanas
acumuladas sobre ella.

2. En segundo lugar, existe un acuerdo evangé-
lico entre todos los creyentes protestantes. Todos
los creyentes protestantes profesan, como hemos
visto, los mismos principios fundamentales, 1a su-
premacia de la Biblia, la justificacion por Ia fe, 1a
comunion directa con Cristo, el sacerdocio univar-
sal de los fieles y otras importantes doctrinas en
una negacion correspondiente de errores. Esta con-
formidad puede ficilmente comprobarse por medio

divisiones sectarias y eclesidsticas. Cuanto masnos | de una cﬂmparacmn de las diferentes confesiones
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Luterana y Reformada,las cuales convienen nﬁuﬂhu
mas que se separan..
Es muy de desear que este acuerdo-evangélico
se formalice claramente de tal suerte que pueda
ser adoptado como lazo de union por las Iglesxas
protestanies: .- -
La Alianza Evangélica lo ha intentado en. susnue-
ve articulos, sin prefender para ellos una autondad

-absoluta, porque la Alianza no esuna Iglesia, vy no

tiene facultades d1smplmamas Estos articulos, acep-
tados en la primera Asamblea de 41846, han logrado
un buen propdsito como expediente temporal, pero
son un esqueleto sin carne ni sangre, demasiado
4mplios para algunos, -demasiado estreches para
otros, y faltos de la inspiracion y dela union espi-
ritual de un credo espontdneo. Necesitamos un Cre-

~do evangélico que pueda ser pronunciado como un

acto de fe y de adoracion, y que responda al mismo
propésito para todos los protestantes que ‘el Credo
de los Apdstoles para tados 1os eristianos.

GESTIONES PARA PROMOVER LA CONCILIACION.

Pero, jqué es lo que haremos con las divergen-

_cias que, despues de t0do, siguen existiendo?

1. - E§ necesario que rechacemos toda idea de
uniformidad perfecta de ereencias. Esto, 4un cuando
fuese posible, no seria de desear. La verdad divina
es infinita y no puede ser totalmente compren-
dida por ninguna Iglesia ¢ comunion, y mueho mé-
nos por un individuo. Dios ha constituido las inte-
ligencias de los hombres de un modo distinto. No
hay dos idénticas en el mundo. Cada discipulo re-
fleja un rasgo particular del gran maestro de todos.
La unidad no es la uniformidad, sino que lleva im-

plicita la libertad y la variedad. Para producir la

armonia hacen falta muchos sonides; y para consti-
tuir un jardin muchas flores de diferente forma, co-
lor y aroma.

El Nuevo Testamiento mismo nfrece la majrnr va-
riedad dentro de la uridad de su.espiritu. Cada
uno de los cuafro Evangelios tiene un sello indivi-
dual muy marcado en la concepeion, en el plan, en
el estilo, y presentan algunos aspectos particulares
de la imégen de Cristo. jCudn diferente.de Mateo,

- Mércos y Lucas es Juan, el discipulo que descansé

sobre e} seno del Maestro! Y, sin embargo, su Dios
encarnado es el mismo Hombre Divino de los sinop-
tistas. Y si examinamos las Epistolas, claramente
podemos distinguir tres tipos distintos de doctrina:
la conservadora judio-cristiana, 4 1a cual pertenecen
Pedro y Santiago; la progresiva gentil-cristiana, tipo
de Pablo, v ]a union més alta de las dos en Juan.
Hay un apdstol de esperanza, un apéstol de fe y un
apéstol de amor. La armonia y la diferencia del
Viejo v del Nuevo Testamento, el principio de au-
toridad y el principio de libertad, la soberania divi-
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na y.la responsabilidad humana, la justificacion por
la gracia y su necesidad para la santificacion de la
persona, se encuentran igualmente expuestas enlos
escritos apost6heos, no como contradictorias; sino
como verdades suplementarias: , -

- 2. Debemos distinguir al propio L}Empo entre
verdad y dogma. La verdad es lo sustancialmente
revelado por Dios; el dogma; 1a forma humana y la
consignacion l6gica de ella. La verdad sola puede
salvar, no el dogma. Muchos pueden creer sincera-
mente la verdad manifestada por la palabra de.Dios
y sentirse ineapaces de aceptar ciegamente una [6r-
mula dogmaética. La: ortodoxia te6rica no siempre

-guarda relacion con la piedad acendrada. ﬁxquella

bien puede aparecer muerta y. sin valor ninguno
ante Dios. «Los diablos tambien creen... :y tiem-
blan:» Sentir bien y obrar con rectitud es tan im-
portante como pensar h1en y ereer dﬁrechamente

tra ;as dwerﬂ‘eqmas rellgmsas y las teglgﬁglcfa{s_t_Lt;t_ﬁ
cristianos ilustrades de. distintas comuniones 6 de
la misma comunion pueden estar en perfecta.ar-
monia enlo que se refiere- 41a vida. espiritual; y,
no.obstante, pueden disentir en su teologia. Las

| mas de las diferencias de los credos ortodoxes no

son religiosas, sino teoldgicas, y por lo mismo se-
cundarias v no fundamentales. Fué error de una
epoca completamente teolégica el infroducir tanta
l6gica y tanta metafisica en los credos, animando y

_perpetuando de este modo la controversia, el fa-

natismo y el odio. Un c¢redo no es un'sistema de
teologia cientifica. Muchas de nuestras CDHfEElBHES
de Fe valdrian mucho més si fuesen més cortas,
mds sencillas y mas populares. Perolas variantes
en los documentos publicos, una vez aceptados, son
estériles y s6lo conducen 4 establecer mayor con-
fusion, como lo prueba suficientemente la historia
del filioque y la alterada confesion de Augsburgo.

4. - Hace falta que cultivemos un espiritu verda-
deramente evangélico y catélico, un espiritu de
cortesia cristiana, de liberalidad y caridad hécia
todos -los que amen & nuesiro Sefior y Salvador,
séa cualquiera el credo que tengan. Es preciso que
subordinemos el espiritu de comunion 4 la catolici-
dad, y la catolicidad 4 nuestro comun cristianismo.
Es preciso que seamos cristianos desde el comienzo
hasta el fin, v prosélitos de Lutero ¢ Calvino 6

‘Knox en tanto que ellos mismos siguen 4 Cristo.

Christianus miki nomen. Lutheranus sive Refor-
matus miki cognomen. Christionus Sum, nihil
Christiant & me olienwm puto. Recordemos que
nosotros nos salvamos, no por nuestras nociones
humapas de la verdad divina, sino por la misma
verdad divina; no por lo que nos separa, sino por
lo que tenemos de-comun en Aquel que esta sobre
todos, en todos y para todos.
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En el estado actual de division de la Iglesia ne-
cesifamos pertenecer 4 una comunion particular y

dedicarnos & trabajar por ella con honradez, leal-.

tad, celo y energia. Mas nuestro objeto ‘principal
debe ser, por encima de nuestra denominacion,
servir y promover el solo reinado de Cristo. Vi-
viendo en un piso y en un departamento del ggan
templo de Dios, debemos mantener relaciones
amistosas y fraternales.con los vecinos que ocupen
distinto departamenlo, porque adoran y glorifican
al mismo Dios y al mismo Salvador. Seria perverso
el odiar y maldecir 4 aqnellos 4 quienes Dios ama v
bendice. Nos regocijaremos en todas/las vietorias
ganadas -por Cris{o, en la ereccion de unanueva

iglesia 6 capilla, cualqmera que sea el nombre:que

lleve. Si amamos 4 los cristianos de "otros credos
s6lo por aquello én que ‘convienen ‘¢on nosotros,

no hacemos mas que los ateos que s6lo se aman 4

si mismos. Debemos ‘amarlos 4 todos- con sus -pe-
culiaridades y diferencias, puesto que éstas repre-
sentan los aspectos de la verdad y han sido crea-
das por Dios. El hombre admira y ama 4 la mujer
por sus -cualidades femeninas, y la mujer admira y
ama al hombre por sus cualidades varoniles: Fuerza
es que nos elevemos 4 mdés alto punto de vista 4
fin de que podamos reconocer y pedir la guia de
Dios para todos los cuerpos y divisiones del ejéreito

de! gran Capitan de nuestra salvacion. Hagamos
que nuestra teologia sea tan amplia comola verdad

y el amor de Dios y tan estrecha como su justicia.
Pensemos de 103 demas mejor que de nosotros mis-
mos, y sean la humildad y €l amor nuestras virtu-
des cardinales. Asi nos” manifestaremos como ver-
daderos discipulos-de Aquel que murié y resucité
para todos, v cuyo primero y Glfimo mandamiento
es amar 4 Dios con todo nuestro corazon y 4 nues-

tros semejantes como 4 nosotros mismos.

Ni la circuncision 6 no circuneision, ni.el Lutera-
nismo 6 la Reforma, ni el Calvinismo ¢ el Arminia-
nismo, ni el Episcopalismo 6 el Preshiterianismo,
ni ninguna otra distincion humana, significan ante
Dios y ante su juicio supremo més que una nueva
criatura de Jesucristo. A El pertenecemos, en su
nombre nos bautizamos, por su sangre fuimos sal-
vados, vy 4 El s6lo debemos servir miéntras viva-
mos. Y cuando le veamos tal cual es, no 4 través
de un oscuro cristal, sino frente 4 frente en toda
su majestad, encontraremos en El 1a solucion de
todos los problemas de la tierra, la divina armonia
de todos los eredos humanos.

5. Por dltimo, nunca cesaremos de orar para
que el Espirifu de Dios se derrame sobre todas las
Iglesias que profesan el sagrado nombre de Jesus.
S6lo el Espiritu Divino, que es el espiritu de union
V paz, puede conciliar las divisiones-del Cristianis-
mo, destruir el mal espiritu de fanatismo, odio y
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envidia, inun’da_r nuestros corazones de amor, y sus-

tituir todas las divisiones sectarias por. una: armo-

nia mis comp:eta y méis profunda. .

Dios nos lleve al bendecido tiempo en que no
veamos sobre el cuadro religioso las figuras de
Pedro, Pablo y los demas Ap6stoles, sino «sélo. a

Jesus,» para que:seamos en El y El en nosotros,
como El es en el Padre y el Padre es en El.-

~ Priue ScHaFF. e

-

{Trad. de la Ganrempurary Remew, por A. P Y. ]

LA MUERTE DE ANIBAL

TR.LGIDI.L EE':EITJ. EE ‘?'.!EEG G..I..T.LI-.L’T J
2 ‘-I‘._'Pf'l.ﬁ- ; ' 3D s
DON_VICTOR BALAGUER. .
~PERSONAJES.

L i -

ANiBAL.
- Prusiss; Rey de .B‘z?fiﬂiﬁ.
. Mcetas, Capitan cartagines. - -
- ¥rawmizio, Embajedor de. Roma.. .
. Soldados romanos.

" (La accion pasa en el palacio del rey, en la c:api;ﬁl de Bitinia).

« -~ AN[BAL.—PRUSIAS.. '~
( Enlran en esceng continuando wna conversacion.).

. -~ PRUSIAS.
No, Anihal no. Las cosas siempre caen
Del 1ado 4 que se inclinan: Hoy de Roma
No alcanzo a4 combatir €l poderio,
Y, si la lucha emprendo, de mi raza
Ultimo rey seré. Lo que mi gente.
Tarde en lanzarse 4 la pclea, eso -
Tardard Roma en redueirla 4 polvo.
No, Anibal, no. ;Qué importa que te lenga.
Por general y amigo? ;Si 4 tu lado '
Conservaras siquiera algunos restos, :
De las legiones que 4 tu genio en Cannas:
Debieron la victorial... Mas.;qué queda
De los cien mil soldados.que eruzaron -
El Pirene, los Alpes y Apeninos?
De aquellos valerosos campeones
(due, con solo moverse, oscurecieron
La luz del sol y rechinar hicieron
Los ejes de la tierra, jqué ha quedadﬂ‘?

ANiBAL.

;Qué ha quedado, preguntas? Queda Ani_bal,
Y 4 Roma vencerds si 4 ello te atreves.
Pues jqué?... jno soy Anibal?... Pues jqué?... J{nma,
Roma no siente aun, de espanto llena,
Derrumbarse v caer sus monumentos. -

T
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‘Al recordar al vencedor de Cannas?

{No soy Anibal yo?... El dia ;oh Prusias!

Que entre Roma y el sol mi sombra veas,

S6lo mi sombra, sibelo, ese dia -
Dejard el sol de 1lum1nar 4 Roma.
Oye mi voz: permite que te busque

Aliados en Grecia, en Creta... jen Pérgama' |

Tres batallas no mis, v te conduzeo

A las puertas de Roma:.: y yo:te-entrego

Temblando ante tus piés, postrada, muda,

Rola y rendida‘la ciudad soberbia.

Teéndras su Capitolio por palacio;

Tuyos seran sus templos; de tus dioses

Sus aras; 4 sus cénsules esclavos

Hardn tus servidores, vy rameras

A las matronas tus soldados fieles.: - :

Aqui, en puiblica venta, en tus mercados

Veras sus senadores, y mis fropas '

All4, en Cartago, con anillos de oro

De los nobles romanos; los favores

Compraran de las lubricas mujeres

Que sirven 4 la Vénus africana.
PRUSIAS..

Eso es un sueflo. Si Bitinia hu},r lucha

' Bmma cae.

ANIBAL.
Mas caerd con gloria.

A

Y yo sé por los cantos mesenianos
Del gran Tirteo, que ¢aer como hombre -
~ Es tan excelso honor como es infame

Vivir sujeto 4 la merced ajena,

La paz debiendo 4 vergonzoso oprobio.
PB.USHS. :

Anibal, }TU no quiero, yo no puedo

Romper con Roma que la paz me ofrece,

Y aceptare la paz. jBasta de guerras!

La aceptaré por ti, por:ti ante todo;

Que tiempo és ya de que se dé 4 los afios

Lo que tus afios piden, v tranquilo

‘Puedas dejar el mundo, concluida

La mision que fué gloria de tu vida.

. : ANIBAL.
Ni vivir ni morir me importa nada.
Vivir con gloria 6 perecer con gloria:
S6lo eso quiero; no un descanso inutil,

< No un inutil reposo, no. ;Has creido

(Que mi brazo se niega, va rendido,

A blandir el acero? Todavia

Corazon varonil late en mi pecho

Y siento el brio de mis cinco lustros
Si el cuerno ronco y la sonora trompa
Alaire lanzan su clamor de guerra.
Hijo del gran Amilear, de mi padre
Aprendi 4 ser soldado: los peligros
Mis fiestas fueron v pasé mi vida

En los sangrientos campos de batalla,
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Viviendo de hambre y sed; cama era el suelo, -
Almohada el escudo y, estrellado

0 ardiendo en tempestades, tienda el cielo.
Avezado al combate y las fatigas,

No tuve més descanso que 1a lucha

Ni otro placer, para solaz del animo,

Que el de oir recitar, enlre mis fropas,

Del frio invierno en las eternas noches

Los inspirados cantos de Tirteo.

;Qué me hablas, pues,-de mi mision e.umplnid‘?_.
Mi vida 4 un juramento consagrada,

Para cumplirlo el cielo me dié vida.

Mi padre...—yo era un nifio, y lo recuerdo
Porque es mi gran recuerdo. Oye.—Mi padre
Me cogi6 de la mano al tiempo -mismo

Que el sacerdoic en el altar de Jupiter
Sacrificaba; yo extendi la diestra -

Sobre las palpitante y calientes:

Entrafias de la vietima, y, severo,

—«Jura, hijo mio, jura, dijo Amilear, |
Que enemigo seras siempre de Roma.» -/

Lo juré: y desde enténces, ni de noche,

Ni de dia, ni en paz, ni en guerra, nunca
Dej6 de estar reciente en mi memoria

Bl juramento que presté en la playa

Junto 4 los muros de 1a hispana Gades.

S6lo una vez... en Capua fué... un momento -
Menguado 1o olvidé; pero ¢n mis manos
Vieron mis 0jos sangre de la victima

En el sagrado alfar sacrificada,

Y ceso al punto el criminal olvido.

Odio es mi vida: Roma no lo ignora

Y me odia 4 su vez. Si huyes la guerra,

Si ni mis ruegos ni tu propio luero

Ni de tu reino el porvenir te animan

A lanzarte 4 la lucha, sin tardanza Sy
Saldré, Prusias, de aqui. De pueblo en puehlﬂ
Hasta el limite mismo de la tierra,

Reyes iré’buseando que briosos

Midan sus armas con la odiada Roma;

Y, sino los encuentro, por lo ménos,

Fiel al voto sagrado de mi infancia,

Ya se vera que mi rencor va unido

Al Glfimo estertor de mi agonia.

Mi mision esia es, mi vida es esta.

Mi corazon de hierro no se doma. |
;Quieres rendjrme? ;Quieres que se acaben

Mi vida y i mision?... Pues dame Roma.

PRUSIAS.

Jamas, Anibal, buena consgjera

Ha sido la pasion. Te ciega el odio,

Y cuando niegas con creciente ira

Las virtudes de Roma, ella, m4s justa,
Enemigo te odia, héroe te admira.

Hoy Flaminio el pretor, recien llegado,
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De Roma emha;ador, dice...

meaL
: ' iY t(, Prusias,
TG recibes de Roma emha,]adures' '
PRUSIAS.
Hoy con sus naves, al romper el alba,
-Lleg6 Flammm -
ANIBAL.
| iDioses poderosos!
iT0!... jtd en fratos con Roma, y esfto pasa-
Sin que lo sepa yo!...
' ' PRUSIAS..
T4 eres mi huésped.
Roma lo sabe: sabe que aqui vives
Y me avisa que nunea tu S0siego’
Ni tu paz turbard; que nunca airada’
Al noble reino que te presta asilo
Negara su respeto, si t juras
No volver 4 salir de mis Estados,
Que, nueva patria para ti, te ofrecen
Amparo y proteccion. De esta manera
Roma no ha de oponerse 4 que en mi. reino
Su vida acabe en paz el gran Anibal.
ANTBAL.
y de mi! dispone Roma?
| PRUSIAS.
Es fuerte }f puede Su drden estd dada
X yo he de obedecer. Aqui te dejo
A solas meditar, mas te suplico
Que el ]uramento prestes.
ANIBAL.
;Nunﬂa! iNunea!

¢Y aside ti...

Jamds lo prestaré.
: PRUSIAS,
- Piénsalo en calma,
Que la paz de mi reino v de tu vida
De tu resolucion tal vez dependen. (Vase.)

ANIBAL.

iOh tierra! joh cielo! joh Dioses que el destino
Presidis de Cartago! ;Es que va toco

. Mi término fatal? ;Es que la tierra -

Bajo mis plantas huye, y 4 las Parcas

His Dioses tutelares abandonan

El hilo de mi vida? {Rey ingrato!

iRey perjuro! Yo soy el que de Eumenes,
Tu enemigo mortal, te libré un dia.

Yo soy jRey ingrato! jRey perjuro!

Quien dictador de Pérgamo te hizo,

Y por mi esfuerzo te llamaste duefio

De cuanto el Cauco baiia. En recompensa,
{Qué honores, qué grandezas, qué tesoros
Anibal te pidi6?—Pidi6 tan s6lo

Hacer la guerra 4 Roma... jy lo juraste!
di, lo juraste y de tus mismos labios,

Por tus mismos penates recogido
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Tu juramento fué. Si; ;Rey perjuro!

- | iRey ingrato! 4 tus Dioses encomiendo’

De tu traicion infame la venganza

Y, si son justicieros, la amareura -

Te dird nexorable en corto plazo =

Que Roma con la paz te tiende un lazo,
;Y quél... ;Porque 4 mi suerte me abandones
Yo debo desistir?... Caiga primero '
Del firmamento el sol: rueden revuelias:
Olas de fuego y aguas encendidas

Por la ancha cuenca de la mar salada.

Lo que de Anihal es indigno, Anibal
Jamés lo ha de intentar, jamas. Me debo

A Jos sagrados manes de mi padre,

Y me debo 4 mi mismo y 4 ti, ;oh tierra
Llena de luz y-amor! 4 ti, Cartago. -~

Yo enconlraré un monarca que en mis voto s
Sus votos mire, y 4 la odiosa Roms
Contemplaré 4 mis piés. Desde la cumbre
Del Aventino entrarla 4 sangre y fuego
Verdn mis 0j0s, centelleando dicha.

‘Vere & sus ciudadanos huir medrosos

Como bandada de asusladas hembras
Que su nido abandonan. Desplomarse
Veré sus monumentos, del incendio

A la siniestra claridad. (Gozoso, -

Lastre de mis bajeles, 4 Cartago
Mandaré sus escombros y ¢enizas,

Y alli de estas ruinas te haré un templo,
Belo cartaginés, Dios de mis padres.
Dejad que mi esperanza se realice;
Dejadme ser el vengador del Africa-
iOh dioses inmortales! Que yo vea
Correr hécia la mar en ancho arroyo
Sangre latina, y, para espanto y luto
De las generaciones venideras

De ese-pueblo romano, que mi tumba
En laroca Tarpeya esté enclavada
Por tu esplendente sol joh gran Cartago!
Con los rayos de gloria arrebolada.

ANIBAL.—ICETAS.
(Iaataw enira ﬁrﬁszgzmdaﬂmenm y asustado.)

Sefior, naves de Roma el puerto llenan;
Sus soldados, sefior, la plaza invaden.
"ANIBAL.
:Qué dices?
ICETAS.
tNo los oyes? «;Muera Amhal’:n
Gritan todos. Aterra s6lo el verlos.
ANIBAL.
jmi coraza!
ICETAS.
Es imposible

iMi casco!...

N.° 144
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Pensar en resistir;
2 ' AN{BAL.
~ ;0h!
ICETAS. -
e Ya Flaminio
Te ha cercadﬂ ¢l palacio.
- ANIBAL. .
- ;0h Prusias! ,Prusmq*
ICETAS.
Tiempo tienes de huir; yo aqui me quedo*
Y te podras salvar miéntras me matan.
Huye almumentu Anibal.
= - . ANIiBAL.
~Nuneca! lcetas,

El que daba MOrir no eres tu. DlﬂlE

E,Puedn euntar contigo? -
Z ICETAS.
- Que respnnda

Por mi el valle de Isubria; alli mi vida
Salvaste ceneroso, v desde enténees
No es mia, tuya es. Dilo-que quieres.

+ ANTBAL. -
Qme.rn gque me prepares el veneno
Que en este anillo est4.: | :

 (Leenirega su anillo. Icetas se retira.)

| : Triunfas joh Roma!

Pasé va el tiempo en que mandar solias

- Conmigo 4 combatir nobles varones

Que se llamaban Fabios y Escipiones.
Hoy entiendes la guerra de otro modo,
Y en vez de héroes, mandas asesinos.
Atiy 4 mi, Cartago, la forfuna

- Nos vuelve yala espalda... Yo dehia

Desde el campo de Cannas ir 4 Roma, .
Ysilo llego 4 hacer, Roma era mia.

(Se acerea & la ventana.)
Vientos de acres aromas, dulces vientos

~ Que tantas veces hécia el mar latino

De los cartagineses, arrullandolas,

Empujasteis 1as naos victoriosas,

De mis ojos, que nunca nublé el llanto,

Recoged hoy4a ldgrima primera, :

Y, en vuestras alas himedas, amantes |

Conducidla 4 Cartago. Para Anibal

Hé tiempo ingrata es; pero es su patria.
N (Bajando ai proscenio.)

Todo: todo acah6. Te espero, joh muerte!...

! Vale, Cartago! Anibal, ya has vivido.

(Icetas enira con wna copa de plata. Antbal quiere
cogeria, pero aquel la retira.)

Dame esa copa.
ICETAS.
Capitan...
ANIBAL.
iQueé esperas?

ITa *‘“DOQ

1

_ (Se bebe el contenido dela copa).Oh diosest..

‘me vera agonizar.

IGETas
Ant.es} senor, te ruego...
ANTBAL.
Si ya vienen

1 i0ué esperas, pues? jqué quieres? ;que el Senado

Exponga mi cdbeza en una argolla

Para hartar 1as miradas de las turbas?

iQuieres que 4 la'ciudad Anibal llegue .

Al triunfal carro de Flaminio uncido -

Y que el pueblo mi venta en un mercado

Pueda gozar?... iLa copa! /Arrebatbndosels & Icamg)

. gracias:
Mia es la muerte ya. Libre he vivido

Y libre moriré... Hoy mismo, Icetas, -

Para mi tierra partiras: mi muerte

Sabrén alli por fi, y, Gltimo beso,

Ultima prenda de mi amor, 1a espada

Del que en Cannas trionfé lleva 4 Cartago.

Asi me vengo: asi su olvido pago. 2
 (Desctiiesela espain y la entrega 6 Icetas.)
| ' ICETAS, .~

{Oh victima, salud! -

ANIBAL.

“;Roma! has venmdn
Odio pur odio, pudo més ¢l tuyo,
Y, no cahiendo juntos en la tierra,
TB abre paso mimuerte. Que los dioses
Permitan que algun dia vague errante -
Tu raza corrompida; que se pierda
Tu nombre, ¥ que por siempre, sepultada
En la inmunda cloaca de tus vicios,
Bajo el rescoldo estés de tus. cenizas.
(Anibal se sienta. Oyense gritos. lcelas se dirige &
la puerta.) -
ICETAS.
Sefior, ya vienen. el
- U ANTBALC
- jOhl... ningun romano

(De elgunos pasos hicie la camars vecing, en cuya
puerta se detiene wn momento.)
ICETAS.
iSenor!... 2R
ANIBAL.
Icetas...
iEsto es hecho! De Anibal 4 su patria
Lleva el postrer recuerdo. Vé 4 esa fuente
De ins6litas virfudes, nobhle emporio
De santidad, Cartago la Africana...
Y en esa espada, que es mi testamento,
M4s que acero verd sangre romana.

{Bﬁ&ﬂp&ﬁﬂg Antbal. Iéetasima de rodilias besando
la espada del héroe. Los soldados romanos inpaden
tumultvosamente la escens.)
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ICGETAS, FLAMINIO, SOLDADOS ROMANOS.

SOLDADOS.

iAnihal! i '

({cetas levanta el lapiz de la puerta y enseia el ca-
aaver de Amibal ¢ los soldados que se detienen es-
iremeciaos.) | | -

. : ICETAS.
iMuerto!
FLAMINIO. (En e} foro.)
iEl mundo es tuyo, oh Roma!

PepRO Marfa Barrera.

EPISODIOS DE LA GUERRA CIVIL.

iiiii
.

En los dias postreros de la estacion de estio
de 1875, el primer cuerpo del ejéreito del Norte se
enconiraba cubriendo la linea del Arga; servicio
que, entre otros de la eampafia sostenida conira el
hando carlista, tenfa 4 su cargo desde poco Antes
de la primavera del mismo 2afo.

No es la importancia del caudal de este rio, ni
todo el territorio que bafian sus aguas, 1o que le ha
dado nombre,-especialmente en nuestras guerras ci-
viles, siendo asi que el Arga desde su origen en 1la
frontera francesa, poco més arriba de Iragui, en el
valle de Esteribar y en direccion del Baztan, riega

durante su curso y hasta su confluencia con el Ara- -
gon, terrenos puramente navarros; es decir, los

comprendidos -en sus orilias desde los Alduides

hasta las inmediaciones de Jimes; pero saludan sus.

margenes posiciones muy importantes durante al-
gunos kilémetros en su curso primitivo y en el co-
razon del pais en donde discurre.

En la lucha que ha terminado en 41876, el papel
mas importante del Arga ha sido entre Pamplona y
Larraga, porque constrefiidas 1as masas carlistas de
Navarra, muy particularmente en su ribera derecha,
alli, & favor de sus posiciones atrincheradas, querian
sostener su preponderancia desde el valle de Este-
ribar citado y alturas de Oricain, teniendo 4 su
flanco el monte de San Cristébal, en cuya falda
oriental se encuentran los lugares de Artica y An-
soain que- miran sobre Pamplona, y los grandes
salientes y recodos del rio en que estdn Capuchinos
y Cuatro-vientos, y desde donde comunicaban por
el valle de Echauri con Estella, dejando 4 su iz-
quierda los baluartes de Pamplona, fuertes del Per-
don, los cantones de Legarda, Obanos y Puente, los
de Mendigorria, campos fortificados de Esquinza,

en que puede decirse {erminaba; pero que moral vy

militarmente considerados los recursos del pais, su

rigueza y distancias de los puebles que le son ribe-
refios, la extension ¢ importancia de 1a linea, dan-
dose la mano con el rio Ega para ciertas Operacio-
nes en la Solana desde los Arcos 4 Lerin y Larraga,
era la del Arga hasta mds allda de su reunion al
Aragon y la de éste con el Ebro, por la significa-

cion, situacion, distancias ¥ poblacion que expresa

el estado siguiente, que tomaremos para demos-
trarlo orillas arriba, hasta considerarnos en las in-
mediaciones de Pamplona: -

A Distancia Nimero
PUEBLOS. ‘en kilometros  de’
del Arga. (1)  habitantes.
Funes SRS T S » 820
Peralta. ; . S o SHE Ry . - 3.300.
Falees....... ST T SR 2.700
Miranda de Arga....... e 1,300
‘Bervinz'aua..;..,.;.~..;...ﬁ e W Ty 1 600
Lareaga. .. oo divovessis @ o0 4.700
Muzurabal de Audion...... - .» ... - 30
Mendigorria ... . R e
Puente la Reina......:... .  » 3.040..
Ohanos_ ........ S n e . 3 ‘1.‘30_'0" :
Muruzabal, junto 4 Obanos. = 3 -~ 430
Legarda..:onvecn cnvanais 6 400
Uterga. .. cisiessnianes T 450
Arpaiza. cherasasTarenas 2 980

Dejamos apuntado que esta linea, 6 1o que $e lla-

“maba linea del Arga, se encontraba custodiada por

el primer cuerpo de ¢jéreito desde algunos meses;
y sus fuerzas, que fueron mandadas por el veterano
teniente general D. Joaquin Bassols, vinieron 4
serlo por el de 13 misma clase D. José de Reinay
Frias en la época que vénimos refiriendo.

El genéral Bassols, dotado de una actividad gran-
de, tenia en movimiento 4 las lropas de la linea, ya
abasteciendo 4 la plaza de Pamplona, que habia
carecido de los ‘recursos indispensables, ya ha-
ciendo reconocimientos sobre los vados v pueblos
referidos que defendian los carlistas, sefialadamente
sobre Belascoain, Echauri, Ibero v Avenidas de la
sierra de Andia. i

‘Regularmente las tropas del primer cuerpo ocu~
paban los cantones de Obanos y Puente la Reina,
como residencia del cuartel general; y las brigadas,
relevandose semanalmente, lo estaban en Legarda
y Uterga, Aniorbe, Subiza, fuertes del Perdon y
daban las guarniciones de los dos primeros puntos,
haciendo en eilos y en 1a ermita de San:Marcial, so-
bre la margen izquierda del Arga, el servicio peno-
so de trinchera, asi como en los fuertes de San

(1) Los pueblos que no tieren sefizlados los kilémetros de distancia
son bafiados por el Arga 6 lo son sus inmediaciones.
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Guillermo € Infanta Isabel, Topos, bateria de sacos
y. otras 'posiciones sohre Puente, fronteras ala
ermita de Santa Barbara que posefan los enemigos.

“Embebian estos cantones y Tuertes de diez y
siete 4 diez y ocho batallones, cinco 4 siete bate-

_rias, de seis 4 ocho escuadrones, repartidos en las

divisiones y brigadas que se expresan 4 continua-
cion, segun el cuadro orgénico del ejéreito del
Norte de 16 de Abril de aquel afio.

: PRIMERA DIVISION.
General D. Joaguin Rodriguer Espina.

" BRIGADAS ¥ SUS JEFES. BATALLONES. CUERPOS
' 4 que perlenecian.
! vt 9 Isabel II.

e e : _

1.*—Brigadier Guﬁ:, L3 { 5 Dilaga.
; : { Reserva num. 9.

82 _Jdem Otal,.:.:::. 1 Cazadores Alba“de Tormes,

: : E [

Cantabriz.

_ SEGUNDA DIVISION
gua mandd el gemaﬂzl D. Miguel Trillo.

- BiGE 2 - Sevilla. =
1. —G:tn-]du ---------- [ . 4 Infanteria de !darina._

- | E Z - ! :
2.*— Brigadier Cotarelo, [ o z::;:;a

- “Ademas alternaban para el servicio en estas bri-

gadas el batallon y escuadron de forales de Navar-
ra, dos compaiiias de Tiradores del Norte, cinco-de

- Ingenieros del segundo regimiento, el de caballeria

de Lusitania, el de la Reina y parte del de Farnesio.
El general Reina desde Tafalla, considerando al
enemigo bhastante provoecativo en la orilla derecha

del Arga; teniendo 4 Pamplona en continuo blogueo

V situadas sus fuerzas entre el mismo rio y el Ul-
Zama, con amenazas a Lumbier y Sangiiesa, apar-

‘tando ahora parte de sus lropas de la linea objeto
otras veces de las miras.y cuidados' de su antece-

sor, las llev6 hacia el Erro y el Irati, teatro de ex-
cursiones del enemigo, el cual elegia como panto

- de partida para sus combinaciones 4 Urroz, y como
ayuda para estas correrias 4 Elecano y Aoiz, con la
-salida por Agds para comunicarse con Lumbier v la

sierra de Leyre, 4 cuyas planftas murmura ya ma-
jestuoso el rio Aragon, que, dando tributo 3l Ebro,

‘como el Arga y el Ega, dan tamblen ocasion 4 aquel

antaﬂun adagio:

«Arga, Ega y &ragnn
hacen al Ebro varon.»

Los relevos de los cantones de la linea del Arga
sehabian verificado el 27 de Agosto, quedando
guarnecidos los de Legarda y Uterga por los bata-
llones de Zaragoza, algunas compaiias de los regi-
mientos de Sevilla y Malaga, dos secciones de ca-
balleria:de Lusitania y.una de artilleria de montafa.

2005

Estas tropas permanecieron trés dias en los nuevos
cantones, cubriendo. los destacamentos de los fuer-
tes del Perdon, llamados Eolo y Duque de la Victo-
ria, asi como el de la venta fortificada del Portillo.
Serian las dos de 1a tarde del 31 de dicho mes de

Agosto, cuando se recibié 6rden de reconcentrar

sobre Legarda los batallones que constituian la se-
gunda brigada de la segunda division, y 4 las tres
emprendian la marcha en direccion de ‘los Cizures, -
pueblos situados poco més adelante del monte del
Perdon, sobre la carretera de Pamplona, 4 la vista
de los fuerfes cuyos nombres hemos citado.

Era ya de noche cuando las tropas que se aveci-
naban 4 los murcs de Pamplona fueron sentidas por
sus centinelas, y no ‘advertidas sus voces de jguién
vive? por-las avanzadas de la columna, algunos dis-
paros de fusil, aviso més eficaz. que: aquellas pre-
guntas, y cuyos proyectiles vinieron sobre ella; de-
tuvieron instanténeamente la cabeza, y adelantdn-

-~ dose el oficial de‘estado mayor que en ella:venia,

capitan de la Meré, logrd llegar al foso v dar aviso
4 las guardias sobre el muro, queilos que se acer-
caban eran amigos; con lo*que cesé el fueso de es-

tos soldados vigilantes.

Comprendidse bien esta wnuha en tl‘ﬂpﬂs que ha-
cia mucho tiempo tenian smmpre: 4 1a inmediacion
el enemigo, quien molestaba sus horas de ‘servicio
desde el cerro deSan Crist6hal; v eerea de 1as ocho
v media entramosen la plaza sin ofro contratiem-
po, alojandose la ecolumna: al abrigo de aquellos

fuertes, que ofrecieron al soldado un-descanso de

que carecia mucho tiempo en el servicio de trin-
cheras y avanzadas que venia prestando.

Por este tiempo se encontraba la plaza de Pam-
plona, si bien escasa de guarnicion, perfectamente
custodiada, conservando vivo el recuerdo. de si
bloqueo estrecho de cinco meses, y (que Se renova-
ba de cuando en cuando, aunque se di6 por termi- -
nado el 2 de Febrero, en que penetraron.en ella las
tropas del mismo primer cuerpo de ejérmtn ba;a Ia
direccion del general Moriones. -

Mandaba- 1a plaza ahora como gobernador EI ge-
neral D. Manuel Andia, y era’gobernador civil de la
provincia D. Manuel Elola y Eras, que ambos ejer-
cian un cuidado y vigilancia dignos de elogio, te-
niendo frecuentemente fuerzas enemigas en el ya
nombrado cerro de San Crist6bal, tan inmediato,
que dista de la plaza 2.000 metros.

Una verdadera red de centinelas tenian estable-
cidas las autoridades, cuyo celo hemos significa-
do ya, y puede apreciarse este servicio por los
puestos de guardia y otros extraordinarios que cuoti-
dianamente sostenia la infatigable guarnicion v mili-
cia nacional: Eran estos en nimero de 23 ordinaria-~
mente, mas las patrollas y rondas necesarias, enlos
puntos denominados puertas de la Rockapea, Nue-
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va, Taconere, Reding, San Nicolds, Tejeria, de
Franecia; coarteles del Seminario, Merced, Circel,
Tesoreria, Capiionia general, Hospital, Frincipal,
Prevencion de Sante Marta, Hornos, Saniiago,
Avanzadilles, Gobernador, Cuatro- F&Eﬂiﬂ'é’; Gon-
zoga, Son Bartolomé y Fuenie.

Amaneei6 el 1.° de -Setiembre, y las trnpas dal

primer cuerpo, que habian pernoctadoen la plaza, se-

-movian reconcentrandose con ia-alegria propia del
soldado espafiol hacia la del Castillo, en donde, re-

unidas, dirigieron su marcha 4-1a puerta de San Ni-

colas, y de alli tomaron la diréccion de 1a carretera
- .de Huarte, sobre cuyas alturas inmediatas se veian
algunos puestos avanzados de los carlistas. Lleg6
la columna 4 este pueblo, observada constante-
mente desde los baluaries y cortinas de Pamplona,
pues desde el momento-de apartarse de su apoyo las
tropas, esperaban los espectadores fuese disputado
el paso desde las alturas sobre Burlada y cerro de
Miravalles, que alza su frente entre los edificios de
Villaba y de Huarte, pueblos situados 4 la vista 'y al
Norte de-dicha plaza,. lamidos por el Arga, y con
640 y 670 habitantes respectivamente. -

Un batallon de la2 brigada Cotarelo, mandado: por
el comandante Armendariz, se deslizé brevemeénte
al abrigo del bosque que cifie por aquella parte las
orillas-del Arga, en un recodo que llega sobre 0liz,
'y variando de direceion, revolvié sobre el puente
que da entrada en Huarte, apoderdndose en seguida
.del eerro que se eleva desde la orilla derecha del
rio, sin otra resistencia que algunos disparos de ca-
fion y descargas de fusileria desde otraaltura fron-
tera 4 la de Miravalles; que comunica por una senda
con las alturas de Oricain:

Cuando los. albores del 3 mostraban apénas 13
cumbre del arrogante eerro de Miravalles v daban
los reflejos sobre sus eentinelas més elevados que
custodiaban 1a pesicion, se reunian en el campo que
-esta al pié del mismo, entre . Villaba y Huarte, 1as
tropas que habian pernoctado en los dos ¢itados pue-
blos 4 las érdenes del general Reina, que el dia an-
-terior arrancd de Tafalla con algunas piezas y buena
escolta de caballeria.” y

Puestas las fropas en 6rden de marcha, empren-
di6se esta por la carretera que conduce 4 Urroz,
apartdndosc de las-riberas del Arga, para hacerse
duefios del terreno comprendido entre las del Erro
y el Irati, moviéndose 4 'la vista: del enemigo:por
Ibiricu, venta de lransus, Villaveta y Ecay.

En Urroz tuvo lugar 4 las nueve de la mafiana la
reunion de las tropas del primer cuerpo con la co-
lomna del general D. Luis Fernandez Golfin, que,
procedente del distrito de Castilla la Nueva, habia
-dejado el dia anterior 4 Lumbier v se ponia en com-
binacion con aquellas, verificindose la entrevista en

la plaza espaciosa de dicho pueblo. Alli se di6 4
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ambas fuerzas un déscanso breve, que reclamaban
el alimento y la marcha que traian unas y otras.

El general Golfin, activo € inteligente, estaba hs-
cia los confines de las provincias de Heesca y Zara-
goza; y tenia la 6rden de impedir que Dorregaray
rebasara 1a linea del Géllego; rio que muy vecino
en su nacimiento con el-Gave de Azum, en los Piri-
neos altos; y en territorio frances, va del otro lado
de estos, miéntras que Gallego es tributario del
Ebro, cerca de Zaragoza, y pasa por Biescas 4 Mu-
rillo y Zuera, para dejar sus aguas no 1é1crs de la
ciudad inviefa'de 1808. - |

Las tropas de la columna Golfin habian temdn en
gracia de-sus buenas combinaciones, la suerte de:
obligar 2 Dorregaray 4 retroceder en su marcha
atrevida, y que entrase en Catalufia. -Enténees la
columna recibié nueva 6rden para peuetrar en Na-
sus ﬂperacmn&s de acuerdo con la hrwada Otal,
ocupando la del rio Aragon entre los pueblos na-
varros y limitrofes de Caseda, Sangiiesa y Lumbier;
pero volviendo Dorpegaray 4 su plan de entrar en
Navarra, pecibié la columna de Golfin nueva érden-
de apoyar la citada linea del G&]leaﬂ en 1{}5 puntus
mencionados. e S

Asilas cosas, un Lelegrama del general Reina

avisaba-a Golfin deudiera con las fuerzas de quepu- - —

diera disponer 4 la entrevista de Urroz: halldbase en
Sangiesa, recibié el 2 el telegrama v no vaeils. en
ponérsé en marcha con seis compainias del-batallon
provincial de Madrid, dos del de Aleald -de Henares,
cuatro del ‘de Jaen, 100 caballos del regimienm Jan-
ceros de Espana yrdos piezas de artilleria. !
Siguié esta columna:la carretera 4 Urroz éon :al-
gunos encuentros ensu- marcha ¢on destacamentos
carlistas, que sin duda:esperaban-ia: Hegada:de
Dorregaray en lugar -de las. tropas:‘del Rey D Al--
fonso XII, y se efectudé sin inconvenientes’la: re-
union indicada, habiendo. logrado el énemigo refi-
rarse O resguardarse en las montanas guae:sostenian

| los.campos dtrincherados de Aoiz; sin;masfue-un
breve encuentro en 1as: sombras: de'la nochede la

avanzada que conducia ‘el ayudante de campo don
Franeisco Delgadn Ballestems ‘con el cabemlla ana
Samaniegos <l < 1 9326112
‘Salieron de Urroz Las trnpas reunidas ﬁ lﬂ. una de
latarde del 3 y se emprendié la marcha en viade
Aoiz, flanqueando 1a derecha, para concurrir sobre
Beriain, medio batallon de Zamora con los tiradores
de Navarra y alguna caballeria. Llegadas las tropas
como 4 la-distanciaz de 'unos dos kilémetros. del
puente de Agls, una:ligera suspension de la:mar-
cha dejo observar la presencia del enemigo:sobre
-las trincheras elevadas ‘que dominan -desde su 1z-
-quierda las orillas del Irati, y en las posiciones que
van 4 descender junto al pueblo de Meoz; posicio-
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nes ocupadas por la infanferia contraria, con el
apoyo en el valle de la caballeria del partidario va
dicho Rosa Samaniego y otros destacamentos.

En aquella suspension breve, porque el tiempo
apremiaba, las tropas del general ‘Reina ocupaban
el dngulo que describe 1a carretera de Aoiz y el ra-
mal que dirige ‘4 Agés entre Villaveta , Olabein,
Ecay y el referido Ag6s 6 Aos, que por ambos nom-
bres se le conoce'en el pais, y tenian 4 su costado
derecho 4 Zuza, por donde debian concurrir olras
encargadas de flanquear el mismo lado.

£l Irafi, un tanto mermado por el 1nﬂuju de los
meses estivos, bajaba alli con rumores que le ofre-
cen la pendiente de un 4lbeo pedresoso que le da
paso, y un desnivel considerable que le impulsa
desde €l Pirene hasta penetrar en el valle de Urrual.

- Duenos de sus margenes en el puente de Agés,
contempldbamos el origen y ‘el curso del rio, re-
cordando que subiendo. 4 uno de los brazos que
forman:su nacimiento en el monte que le da nombre,
esta Roncesvalles, de tan alta celebridad, que me-
mora-los fienipos-de Carlomagno por un hecho de
armas no ménos famoso, librado con nuestros veci-

_ 1os de allende el: pico de Ory, y sirve de cuna al
. ‘brazo izquierdo del rio en su primer.giro, y reco-
~ giendo ambos brazos en Orbaiceta, desciende por
. Aribe.y hajan sus aguas al valle de L6nguida, alle-

gando algunas arroyadas del Pirineo, uniéndose
cerca de Sangiiesa con €l Aragon, dejando regadas
antes de esta confluencia lindas riberas que ‘ameni-

- zan'los limites de las pruvmmas de Navarra y Za-

ragoza, va dichas. :
Dadas las disposiciones cunvemenl;es V. pare-

clendo indicar el enemigo eon sus’ movimientos y-

posiciones ‘que ocupaba que su punto de defensa

- ‘principal seria) sobre la izquierda deti rio, se pre-

sentd una fuerzaren ademan de sostener el paso del
puente del citado Agds, desde un bosque situado 4
Poca:distancia, aguas arriba, y que proporcionaba
wua“ defensa fieil; casi- 4 cubierto, contra 1os: que
bajaran por la carretera. s
Eran-las dosy cnarenta minutos cuando-el ene-
Migo disparé sus primeros tiros sobre

columna del otro lado:del rio, las tropas del centro,

bajo el mando-del cgeneral Reina eon Esping, v las de

Castilla la Nueva, que formaban la izquierda, man-
dadas por su-jefe Golfin, y. que habian hecho la mar-

cha 4 vanguardia, adelantando desde el pueblo de |
Villaveta 69 :caballos del regimiento:de Espaia,-ata- |
‘caron‘con decision-por la izquierda, bajo los fuegos

de la artilleria, y pronto fué tomada 14 ermita de

San’ Juan, haciendo-replegar-al enemigo 4 las trin-
-Cheras escalonadas que cﬂrunahan la muntan:a por

aquel lado.
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1a guerrilla -
‘que-exploraba el bosquepor 1a derecha; y en tanto
que tomaba el puente 4.1a carrera v se reunia esta i

Tomada tambien la posicion importante de Ola-
verri, jugé un papel, asimismo notable, la briga-
da de Castilla la Nueva entre el Erro é Irati, mién-
tras que por la derecha de este Gltimo la columna

- del primer cuerpo de ejéreito, que dirigia- el briga-

dier Cotarelo, variando desde Ag6s sobre su flanco
1zquierdo, atravesé6 el valle en-linea de eolumnas,
envolvié el pueblo de Meoz, volvi6 cerea del rio so-
bre las elevadas posiciones y trincheras de la cafio-
nera y se posesioné de ellas con algunas hajas por
nuestra parte. : |
Apenas tomado Meoz y dirigida la: cniumna de la
izquierda 4 las trincheras m4s elevadas que enfila-
ban 4 Aoiz y ribéras-del rio, desdelas que habia
hecho el enemigo algunos heridos de tiradores del
Norle y de Lusitania, cuando pronunci6 la retirada

por la parte montuosa - de Gorraiz, y cuando el sol

llegaba 4:su ocaso, coronaban- los batallones que
dirigia Cotarelo todas-aquellas posiciones, en tanto
que el general Reina, Espina v Golfin se -hacian
duefios de Aoiz: El enemigo; eubierte- por Jas som-
bras de la noche, se retir6 por la espereza de las

‘montaiias que separan los valles de Arce y de Lén -

guidz, encaminindose hicia Nagore, en donde
Rosa Samaniego tuvo en alarma sus gentes: aquella
noche. - -

De este mudo para el 6 de Setlembre ya las tro-
pas que salieron de Lumbier, de Legarda, de: Oba-
nos y Tafalla; en via de la eapital de Navarra, se

‘habian abierto paso por las dificiles posiciones- de
~Miravalles 'y Elcano, pasado el Irati y dominado las |
_orillas del Salazar y del Aragon; cuando entre Lum-

bier y Sangiiesa lame los piés y rompe por entre la

~empirada sierra de Leyre, que tantas provocacio-

nes, duelos y sangre habia de ecostar alli, casi en
los confings’ de las Provineias, divididas por ung
leve demarcacion en-el mapa; y que en los tiempos
de D. Jaime I, apellidado el Conquistador, y de Fer-
nando II. de Navarra, llamdbanse fronteras de dos

-reinos, hasta que fueron rotas por D. Fernando V

para unir los de Aragon y Castilla.

De este modo tambien, los habitantes ‘de Pam-
plona recobraron confianza, vieron cxpeditas las
comunicaciones entre 1a plaza y los pueblos de 1a
montana, proveyeron sus lugares con yiveres que
otrasveces servian para la gente contraria, y salu-
daron: nuevamente al primer cuerpo de ejército,
como lo habian hecho en los primeros dias de Fe-
brero, en que con tanto regocijo -le habian abierto
‘sus puertas-(1).

Juanx COTARELO.

(1) Véase el parte ﬂetallzﬁn de esia jornada en la Gaceladsl 24 de
SEHEII}I]'E de 4875,
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“UNA CARTA SOBRE LA FILOSOFIA ESPANOLA

Sr. D. Gumersindo Laverde.

Mi digno y estimado amigo: Ya sospechara usted

el motivo de esta carta. En una que le dirigio hace
tiempo el Sr. Menendez Pelayo, y en otra por.us-
ted escrita, que acabo de leer en la Revista Euro-
pea (1), sale 4 plaza mi pobre nombre envuelto en
una discusion sobre un tema doblemente impor-
tante, porque interesa 4 la ciencie v 4 1a patria.
Por incidencia hube yo de citdr (2), discutiendo
un problema puramente politico, como ejemplo de:
influjo, beneficioso ¢ perjudicial, que en la vida del
pensamiento pueden ejercer determinadas relacio-
nes entre el 6rden cientificoy el Estado, lo suce-
dido en nuestro pais en los altimos siglos; yde esto
tomoé pié-“el Sr. Menendez Pelayo para escribir a
usted, celoso y entusiasta revelador de nuestras
glorias tradicionales, una carta enla que procuraba
demostrar la inéxactitud de mi afirmacion. Guardé
enténees silencio, cosa que recelo, aunque me
duela, atribuye usted 4 desden, equivocandose de
medio 4 medio. Callé, porque dado el origen dela
cuestion, no me importaba ésta para el fin del es-
crito que fué ocasion de ella; callé, porque deseaba
'y espeeaba que la polémica se sostuviera por per-
sonas mas peritas v mas dadas 4 estos-estudios que
yo; v callé, sobre todo, porque -se trataba de las
glorias de 1a patria, y me repugnaba un poco apa-

recer como disputdndolas 4 ésta. Me decia: si el

Sr. Menendez Pelayo exagera, harto refrenaran sus
impetus en favor del estudio histérico de nuestra
filosofia - 1as ‘dificultades de- todo génaro que se
opondrén 4 la realizacion de la obra que, sicuiendo
el camino por usted abierto, se propone llevar a

cabo, y recordaba aquel verso de mi paisano, €l

malogrado Enrique Gil, cuyas obras usted ha réco-
pilado: -

Jpara qué aﬁaﬂgumr 8% delirainos?

Pem, amigo mio, acabo de leer la earta de usted
que ha de servir de prélogo al libro del Sr. Menen-
dez Pelayo, y no puedo conformarme con lo que de
mi humilde persona se sirve decir, mucho menos
cuando me supone como olvidado de lo que en un
libro, del que fui causa G ocasion de que se escri-
biera (3), ha dicho aquel 4.quien debo la existencia
y ademds el amor y el respeto que me ha inspirado

(1 En el nimero anterior.

(2) En el primero de una serie de articulos sobre el Self-government
vy le Monarguiz doct rina.riﬂ;pu.h!it:adui en la Revisle de Espasia.

|3} Exposicion histérico-crilica de los sislemas Flosificos moder-
nos y verdaderos principios de la cienciz, por D. Patricis de Azcd-
rale.
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- sido, eomo usted dice,

siempre cuanto 4 1a ciencia se refiere. Sieste ha

«ferviente panegirisia del

movimiento intelectual de Espana ex el siglo X Vi,
no lo estimo yo ménos.

Quizas usted y el Sr. Menendez Pelayn ereen que
el espiritu de escuela, de que me considero 4 Dios
gracias completamente libre, ha oscurecido en mi
este respeto heredado por las glorias ¢cientificas de
la patria; pero por fortuna puedo sacarles de este
error, que consiste en considerar enemigo de aque-
l1as al krausismo, recordando lo que uno de los mas
distinguidos representantes de esta doctrina decia
precisamente al hacer la critica de la Ezposicion
kistérico-critica de los sistemas #losd7cos modernos.
Era esta parael Sr. D. Federico Castro la uniea
obra «en que se: aprteciaban sériamente 1a influen-
cia y el valor de nuestros misticos del siglo XVI,
miéntras que afacando errores anejos Y mal iuiencios
nados, claramente. se mostraba. queno falté genio
para traseendentales especulaciones én un pais que,
apénas halla 'lugar-en‘la civilizacion:-romana, :en-
gendra én Séneca el mayor de los-filésofos provin-
ciales, que 'con San Isidoro prepara y domina foda
la.ciencia de los siglos medios, que-maravilla con
Lulio, que contribuye como el que mas al desper-

tar de 1as letras, que con Vives, Huarte . y. Gomez

Pereira precede 4 Bacon y Deseartes, que con Foxo

Morcillo realiza,-al decic de Bosvin, la tentaiiva -

més feliz de coneciliacion entre Platon y Aristéicles,
esos luminares mayores de la filosofia griega, y ¢on
Servet, Santa Teresa y San Juan de la Cruz intenta

la mas dificil empresa de conciliar-el resultado de

toda la antigua culfura-del neo-platonismo:con el
cristianismo.». Y dice mas adelante el critico krau-
sista, que aspiramos 4 fundar como los pueblos

més adelantados, «un derecho, una ciencia, un arte

modernos, pero es una ciencia, un derecho’yun
arte espanoles 1o que debemos fundar, ¢ nuestra
nacionalidad desaparece.» En ofro pasaje habla de

cudnto pueden contribuir semejantes esfuerzos «a

aclarar 1a #liacion de las ideas 'y ¢ deslindar el lu-
gar quede derecho nos perienezca en la historia de
la Blosofia; y quién sabe si acaso 4 descubric al-

-gunos de esos tesoros que-se pei'derian para:las ge-

neraciones venideras-carcomidos por el polvo de
las bibliotecas, sin que una mano amiga les ayude
4 aumentar -el catilogo de nuvestras glorias» ¥
afiade luégo: «pero si-esta necesidad era general
y como instintivamente vislumbrada, pertenece al
Sr. Azeirate 12 houra de haberla formulado; tenda-

mos. 4 crear una filosofia espaiole : hé aqui el

blanco y el resimen de su exposicion de los:siste-
mas filos6ficos modernos v verdaderos pringipios

de la ciencia.» Y concluye por fin con estas’ pala-
‘bras: «Queremos una filosofia, porque somos hom-
* bres; una filosofia para nuestro siglo, porgie esen

N 4k
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el XIX yno en el XVI en el que vivimos: una filo- | counsiste que cuando se;lralaide ﬁétimar el valdr. de
sofia apropiada 4 nuestro pais, porque somos espa- | lo producido en los siglos:XVII y-XVIIL..... ma3s

noles (4). : TR 4]

Abj tiene usted, amigo: mio, frases y expresiones
que -parecen escritas por usted 6 por alguno de sus
colaboradores. No hay, por tanto, prejuicios siste-
méticos. que me impidan recordar lo escrito por el
«ferviente panegirista del movimiento intelectual de
Espana en el siglo XVL.» ;Dénde ni cuindo lo he
negado yo? Usted supone que he dicho que la vida
cientifica de Espana estuvo oprimida y paralizada

por-completo durante el periodo que corre desde’

los Reyes Catélicos hasta la guerra de la Indepen-
dencia; y esto no es exacto, pues, sobre no haber
sido tan absoluta mi afirmacion, al decir durante tres
siglos, queriadar 4 entender las postrimerfas del XVI,
el XVIIyel XVIII, v los comienzos del presente,
con lo'cual dejaba 4 salvo, tal erami deseo, el des-
envolvimiento cientifico del XVI. No habr4 quien, al
leer aquellas palabras mias, haya dejado de compren-
der que aludia 4 una época de decadencia, que todos

. reconocen, aunque la expliquen de distintos mo-

dos, y la cual supone un florecimiento anterior que |
- nadie ignora tampoco.

Ahora, si se pretende que este continud sin inter-
rupeion; que no vino luégo aquel «desastroso pe-
riodo que un publicista, por cierto nada sospechoso,
llamaba un paréntesis en nuestra historia:» que sélo
extranjeros ignoraales y espafioles racionalistas
colpan por ello 4 la Inquisicion, cuando aeaba de
decirlo en su lecho de muerte el conde de Monta-
lambert, v como si no fuera catélico quien dijo de

aquella: wbs semper veritati rogus preparatus eraf,

francamente, amigo Laverde, esto va es-demasiado;
porque por encima de todos los arsumentos, del
ingenioso procedimiénto de afiadir 4 ciertos nom-
bres la ‘terminacion 4sm6, y de todas las Lsies de
escritores, no muchos para dos siglos, ¥ €30 que no
se olvida ninguno, queda siempre esta indudable
verdad, y es que si no se hubiera interrumpido
aquel movimiento, no lo ignorerfemes, v, sin em-
bargo, tanto lo ignoramos, que los esfuerzos gene-
rosos y patridticos—me holgaria de tener fuerzas
para ofrecerlas y pretender un puesto en tan glo-
riosa empresa—de los que trabajan para descubrir
lo perdido y reanudar lo interrumpido, pasan para
algunos per arranques de monomaniacos. ;Cabe una
Prueba mis elocuente de que no sélo se agoté 6
atrofi6 nuestra originalidad en este 6rden, sino que
hasta olvidamos lo sabido?

Ademds, miéntras que nadie pone en duda la rica
vida cientifica de nuestra patriz en el siglo XVL, v
lo propio sucede con el renacimiento filos6fico de
huestros dias de que todos somos testigos, ;en qué

(1)  Reviste Ipérice del 30 de Diciembre de 1862,
TOMO VIII,
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épara qué averiguar si deliramos?

Sigan, sigan ustedes’en su patriético propésito.
Dadas las condiciones de nuestro pais, todo ese ar-.
dor y todo ese entusiasmo son precisos para eonse-
guir algo de lo que.desean, y ese algo servird por
lo ménos para «dar un solemne mentis 4 los goste-
nedores de esa pobre opinion, aliento de medianias,
que consisle en creer que la filosofia es un delirio,
y que los que 4 ella se consagran son visionarios
que elaboran en lo més encumbrado de la metafi-
sica concepeiones que ningun servicio real y efec-
tivo prestan para mejorar las condiciones del hom-
bre en este mundo.» El que esto decfa hace algunos
aflos, afiadia luégo: «ah! s6lo en nuestra sociedad
espaifiola se profesa tan solemne absurdo, nacido de
la raquitica educacion cientifica que hemos recibido
por mds de dos siglos (1).» Y hé aqui, mi buen amigo,
edmo el ferviente panegiriste del movimiento del
siglo XVI afirma tambien la interrupcion 4 que yo

| aludfa y de que tom6 pié el Sr. Menendez Pelayo

para escribir su primera carfa. j;Quiere usted que,
4 fin de "evitar equivocadas 'interpretaciunas,-diga
YO por mdas de -dos siglos, donde dije durante tres?
Pues ya estd usted complacido, porque en la reim-
presion que estoy haciendo de aquellos -articulos,
he verificado ya esta enmienda, que ni quita ni da
fuerza al hecho que alli cito como ejemplo.
Son tantas en los tiempos que corren las cosas
que separan 4 los hombres, que ¢s grato reducir su
numero y aumentar el de aquellas que nos unen.
Por esto, ya que estimemos de distinto modo la
vida cientifica de nuestra patria en los siglos XVII
v XVII y las causas de su postracion; bueno es
que conste que ni unos ni otros renegamos de la
gloriosa tradicion filos6fica del siglo XVI, y que to-
dos ansiamos la formacion y desarrollo de la Fsloso-

- J¢a esparola; asi como tambien deseo hacer constar

que, por mi parte, no he olvidado, ni podia olvidar,
los esfuerzos del primero que asigné el siglo XVI
4 Espana en la historia de la filosofia, sin que pre-
Juicios sistemdticos puedan llevarme 4 hacerlo,
cuando uno de los més distingunidos representantes
de la escuela de que se me supone ciego partidario,
muy gratuitamente en verdad, pues que la simpalia
que me merece no estorha en lo méas minimo la in-
dependencia de mi -espiritu, dijo lo que traserito

_queda acerca del pasado y del porvenir de la Filo-

soféa espanola, precisamente al juzgar la Ezposicion
kistorico-critica de los sistemas £ losdficos modernos.
Y como no era otro el fin que me ha movido 4

(1) Prospecto de la Biblioteca filosdfca, publicado por D. Patricio
de Azedrate en 1866,
38
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escribir esta carta, aqui 1a pongo fin; no sin-mani-
festard4ntes, que, no obstante 12 antipatia ¢on que us-
ted mira las Lendencias de la Filosofia moderna y la
absolucion que oforga 4 ciertas formas de discusion
que, 1éjos de autorizarse con ejemplos de pasados
-tiempos; no tienen hoy - disculpa alguna, y por eso
sin duda usted nunea las emplea, deseo vivamente
que 4 1o que he visto con pena llama usted su
testamento literario sigan DUMerosos codreilos y cé-
duZa.s testamentarias. ¥zt 5t

S:empre suyo afectisimo: amlgu,

. GUMERSINDO DE “AZCARATE,
| Hadnd 30 de Octubre de 1876

'CASTELAR.

{REG"I]ERDUS DE ITALIA -—EEGUHI}A PAB.TE }

I'.luch du warst mmn meerlrah
Gnldne Phantasie...

(T4 eras entézces mi s;n‘.laz. dunda

fantasia.) :
e , _ "(GOETEE.

" La existencia de los‘monstruos en la naturaleza
eraun argumento con’que-se preténdia desconcertar
4 los antiguos providencialistas: jeémo, si €l dedo
de 1a sabidurfa infinita presidela obra del Universo,
‘se explican esas deformidades, esos desarrollos
atrofiados 4 lo mejor, en que todo puede imaginarse
ménos el trabajo oculto de la idea? En cambio, si
todo es casualidad y deferminismo, 1o ‘deforme; 1o
inexplicable, lofeoy lo horrible tienen la explica-
cion mejor, Ia de no necesitaria. ;

Hoy, que lo mis corriente es la negacion de la
finalidad ideal, puede preguntarse 4 los partidarios
de la casunalidad ciega, como se explican esos otros
‘monstruos de virtud, de belleza 6 dé genio, pro-
testa viva y elocuente, en lo finito, de lo ideal y

eterno. Si todo es casual y azdroso, lqué extrana'

casualidad la del genio! -

Es, sin duda, excesiva 12 pretension de 108 sahms,
gue sélo 4 nuestros sentidos quieren que presiemos
fe v aquiescencia, que nadadigamos de cuanto den-
tro de nosotros grita mostrdndones la luz de otros
horizontes. Pero es vano su empefio; y 4un 8} 4
nosotros mismos queremos engaiarnos volviendo
todo el esfuerzo de la atencion 2l exterior, 4 las

puras relaciones de los sentidos, no faltan magos

del arte que en esa misma naluraleza, que por-lo
inico real ibamos 4 tener, hagan' aparecer con
trasparencia hermosa la idea, lo absolulo, lo eterno
que dentro de la concienecia procurdbamos relegar
al olvido.

Esta:juventud que hoy crece en Espana ﬂ*ﬂda de
gjercicio intelectual, casi avergonzada de nuestro
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retraso cientifico, busea,.con m4s anhelo que discer-

nimiento, las nuevas. teorias, la tiltima palabra de
la ciencia, temerosa, mas que del error, de quedarse
atras, de no recibir en sus pasmados 0jos los mis
recientes destellos del- pensamiento europeo. El
positivismo, 6'lo que por tal palabra se significa
vulgarmente, ese conjunto.de teorias que, tal vez
opuestas enfre si, convienen en rechazar la posibi-
lidad de toda ciencia de lo absoluto y.comunicacion
con lo metafisico, va ganando terreno entre nos-
otros, v 4un los que han comenzado sus -estudios
filos6ficos en las escuelas mas exageradamente
1deahstas buscan conciertos y relaciones con esa
tendencia experimentalista ‘que amenaza hacerse
universal. En Francia misma, donde el espiritualis-
mo, quizd superficial; de Cousin ha: querido luchar
contra fodas las innovaciones, hoy anhelan sus re-
presentantes ‘m4s autorizados buscar términos: de

‘gvenencia con la novisima filosofia. ;Qué mucho que

entre nosotros, donde, digase lo que se quiera, -1os
estudios filos6ficos no tienen arraigadas tradiciones,
se vaya el 4nimo, y tras él el pensamiento, por los.
derroteros que extrafios pensadoresnos senalan! -

Sin emhargo, 4ntes de dejarnos arrastrar definifi-
vamente por esa via, debemos mirar atras, y ver si
4 nuestra espalda queda algo grande, sublime, que;
con nuevas voces y energia inesperada, nos llama y
detiene y nos dice que vamos al abismo. .'

Y si que veremos 'y oiremos algo digno de aten-
cion y admairacion profunda, que por lo meénos nos -
har4 contener el paso y meditar, con plauta inmo- -
vil, en medio del camino. i : -

Hablédbamos del genio, tenfamosle por mew:phe.a:-
ble pdra ‘la ‘ciencia determirista‘y sensualista, y le
Hamébam(}s hechicero purque hace brotar de 1as
rocas, como Moisés, el puro manantial del espiri-
tualismo. Y es verdad. ;Qué casualidad de 4tomos
encontrados -6 de fuerzas acordes pudo dar-por
resuliante esa imaginacion deslumbradora, esa in-

-teligencia vidente, ese corazon amoroso, esa pala-
| bra milagrosa que, llaméndose en el mundo (Caste-

Jar, va sembrando por la tierra espiritualismo, re-
mnécando de su propia esencia si es que no pasa-de
fuerzas fisicas y materia ciega? ;0 serd mas bien
‘que el genio es la cenmenma, ‘es la-idea tan intima
de s, tan clara ante sus propios ojos, que irradia en
forma de esplendores la verdad de su'sér, 1a con-
viecion de su naturaleza inmaterial, divina? No, el
cenio no puede ser obra de-la - casualidad, y Caste~
lar, como todos esos grandes apdstoles del espiri-
tnalismo, trae, con s6lo su presencia, un argumento
poderoso en favor de sus ideas. Pero no basta €so;
el genio halla el‘espiritu en la naturaleza’ misma;
‘de opaea la hace trasparente, v como Fausto; por
arte de MefistGfeles veia la imégen.de -Margarita 4
través de los ‘gruesos muros, este hombre-viejo de

JTETE L
l-



N° Ak

* e s
-

L. ALAS.—CASTELAR. - 595

nuestro siglo, este sabio descontento, ve, 4 teavés

de- 1a ‘maleria que parece inerte, por poder del
genio, 1a imégen del espiritu, tambien pura y blan-
quisima, y.de ella se enamora. ot G

-* jA cuantos hombres pensadores hahrs sobrecogi-

-~ do este alarde espiritualista de Castelar que se 1la-

ma Recuerdos de Italia, en medio de frios trabajos
de:ruina, de esos trabajos penosos que sirven para
descubrir deatro del alma algo que ténemos por su-

persticion, por antojo y fantasta, V que fué algun

tiempo altar sagrado, taberniculo misterioso! Mis
desoladoras que 1as ruinas que cubren la tierra, son
esas ruinas de pensamientos que el hombre de es-
tos dias va acumulando dentro de sf, y que, ya es-

combros, todavia le agobian con su peso. Recuerde -

cada cual aquel cielo en que creyé de nifio, cielo
que con ser espacio no estaba en parte alguna, por-

que estaba mdés arriba de todo: al borrarse de la.
fanfasfa esa mansion dichosa llena dé luz sobrena-
lural, jeomo se cerraron los horizontes, cuéntos de

sus rayos perdid la claridad que alumbra el alma!

- Pero luégo puede la razon alimentar niieva fe, mas

varonil, mas sublime; no se cree en el cielo, pero
8¢ cree en los cielos; -todos los astros son vivien-
das; el universo ests lleno, y 12 humanidad habita
lo infinito; las almas van de mundo en mundo,

Como las aves de rama en rama... Tambien esta

creencia sostiene: somos gusanos, se nos dice, de

este planeta, y nuestra suerte de efimeros estd pe=

gada al terrufio como el eselavo de la gleba. En-
tonces el corazon, al sentir que le cortan las alas,
al oir en nombre de la ciencia la terrible predic-
€ion «no voiards,» mira con tristeza 3 los cielos, y
en las estrellas, esas promesas de eternidad, no ve
mMas que sareasmaos. '

Cuando- 4 tal estado se llega, y hoy son muchos
los que ‘llegan 4 tal estado; un libro. como el de
Castelar es una tabla-de salvacion. Tal vez se abren

- las hojas por disfrutar el deleite del arte, que 4dun

para los desesperados es un hélsamo; pero al ter-
minar la lectnra, las ldgrimas han rodado por las
mejillas; y se podria creer que vienen dereehas de
la conciencia: no son lagrimas de dolor, ni son-14-
grimas de alegria; son ligrimas de conciencia:
luesira alma; negada por nosotros mismos, vive
como planta descuidada en el fondo de nuestro sér;
€s el rosal del Paracleto: el soplo del genio, la pa-
labra de Castelar viene 4 agitar sus fibras, que son
las hojas; y el alma llora ese roco.

Ellibro de Castelar viene, ante todo, 4 predicar
el dogma del -espiritn.

Pero es tambien muy comun entre nosotros otro
gran- desaliento: los mé4s piensan que se muere
nuestra raza. Se oye hablar todos los dias de fata-
lidad histérica, de leyes de seleccion: como la
fuerza, segun se dice, vale por todo, la fuerza que
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viene del Septentrion nos va 4 aplastar; y como nos-
0lros nos sentimos déhiles y una historia muy larga
y borrascosa nos ensefia gue estamos Viejos v gas-
tados, nos parece inevitable la derrota, irremedia-

‘ble la consuncion. Los Recuerdos de Ifalia son

tambien un himno valentisimo al espfritu latino, 4
esta raza que ha llenado hasta ahora los anales de
la civilizacion. N6 quiere Castelar la guerra de las
razas ni 4un el predominio de la nuestra; nadie
como €l ha sabido enaltecer el valor histérico,-pro-
videncial del germanismo, V dun ‘para la familia
eslava ha tenido paginas muy elocuentes; pero se
puede reconocer la fuerza de los demas sin negar la
propia; ‘es necesario que los pueblos latinos se
animen 4 la vida, que no se den por muertos y en-
sayen el vigor de sus miembros. Por eso el ilustre
orador compone sus libros de Francia y de Italia, y
por eso encada palabra de sus obras escritas y de
sus discursos hay un recuerdo-amoroso y un entu-
siasta saludo para -su querida Espaiia. ;Qué mision
mas civilizadora que la de tales escritos y-tales
discursos? Nada hace tanta falta 4 estas .naciones
hermanas como creer en su energfa para gjercitar
la voluntad, y unirse més cada vez para realizar
juntas lo que la civilizacion exige de ellas. |
Castelar en Italia evoea la historia, estudia el arte
y pinta la naturaleza; y por milagro de su pasmosa
fantasia, la historia le muestra 4 las puertas de Ro-
Ma un compendio de todos sus anales, una conden-
sacion de todos los.dias pasados, un sarc6fago en
que hay algunas cenizas de todos los pueblos muer-
tos y hasta de todos los dioses olvidados. El arte le
ensena restos de todos los ideales, sus contrastes, -
Sus oposiciones y sus sintesis arménicas como -en
San Mércos de Venecia; en Italia muere el espiritu
clasico, elespiritu helénico, resonando en los cantos
de Virgilio el eco més puro y fiel de la epopeya ho-
mérica; en Italia se canta la eépopeya romaéntica, la
epopeya de la Edad Media, que es la comedia de
Dante. ;Y la Naturaleza en Italia? iQué alma enamo-
rada de la-Naturaleza no ha suspirado con Mignon
por el pais donde florecen los limoneros, por las
sombrias enramadas donde brillan -las naranjas de
oro! Estas campifias, dice el autor, son las primeras
campinas del mundo. ;Quién lo duda? La estética fi-
sica reconoce que las zonas templadas son las que
ofrecen la naturaleza mis bella, sin excesos de vida
loca como en el Ecuador v bajo los trépicos, sin las
tristezas de la muerte como en las regiones polares;
Yy éntre todos los pafses dela zona templada, iqué
pais como Italia? y sobre todo, ;ltalia pintada por
Castelar! Porque es necesario pensar en esto para
dar al genio todo lo que es suyo. Cualquiera ha sen-
tido en la muda contemplacion de un paisaje-pro-
funda emocion, acaso estatico arrobamiento; pero
trasladar al papel ¢ 4 los labios toda la belleza con-
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templada junta con la emocion sentida, solamente
lo puede el orador poeta, el gran artista.

- Si Castelar nos arranca dela frialdad infecunda de
nuestras dudas; ¥ nos lleva tras sial cielo de-sus
ideales, deberdse en parte al valor propio de los
principios que invoca; pero otro tanto nos impele, 6

més acaso, la fuerza, ¢l encanto de su fantasia. Su -

fantasia; quiza este don precioso lo miran algunos
como el pecado mayor del genio de Castelar: dicen
que no le deja ver las cosas tales como son, que
tiene la desgracia de Midas, porque todo lo que toca
lo convierte en oro. Pero no miran que la fantasia en
‘Castelar, como en todo gran poeta, tiene algo de
profecia, es intuicion que adivina secretos, es amor
gue penetra en la esencia del objeto amado: la ‘be-=
lleza pide unidad, aborrece 12 abstraccion, como la
naturaleza se dijo que ahorrecia el vacio, y'las, ei_:‘—"
sas que ‘4 nuestra visla grosera s6lo se presentan
por un lado v en el aspecto de las conlradiciones,
para el alma del artista aparecen en todo lo que son
relacionadas en 1a armonia, porque la inspiracion
es como un iman que atrae 4 la luz todo 1o que es-
taba en la sombra; de aqui ese optimismo de Caate-
lar para todas las grandes ideas, de aquisu espiritu
abierto 4 la més 4mplia tolerancia. El'mismo dice
que 4 1a asociacion de ideas se deben muchos pen-
samientos y muchas ventaras; y esta facultad en €l
estd desarrollada de tal modo, que puede en poeo
tiempo recorrer el mundo fisico v volver al espiri-
tual, y juntarlos v compararlos; especie de ubicui-
dad que revela en el hombre el guid divenum. Cas-
telar ve cuadros completos;el paisaje solo le parece
“poco: llega 4 Mantva, v en medio de 1a vasta cam-

pifia, en el centro de iluminacion hace que se apa- -
-rezea Virgilio, y aquel hermoso panorama ya sélo-

sirve para que en él se destaque la figura del poeta
rodeada de una aureola de espirilualismo:. En Sor-
rento, agarrado 4-1a tierra, como si temisse. ‘caer al
mar, lamenta el desvio del Tasso, que no canté su
patria; pere hablando, hablando del poeta, él tam-
bien abandona 4 Sorrento, y de corie en corte, v
de desventura en desventura, sigue al maniaco hasta
12 muerte, v desl:wemando casi su pnema canta su
martirio. :

En la isla de Capri Castelar se entrega por com-
pleto al amor de la naturaleza; pinta, mejor que la
aurora de los rosados dedos, aquellas aguas, aque-
llas dunas. aqueillos montes; saitando de isla en
1sla, su fantasia corre 4 1a Grecia, despierta el mundo
clasico, vy, como el Mdgico prodigioso para deslum-
brar 4 su aprendiz te6lego trasladaba las montafias

v provocaba el troeno, Castelar evoca el nombre de

Ulises, y sin piedad 1o entrega 4 la lucha de los ma-
resy a los encantos de Circe; v Homero vuelve 4
sus viajes y 4 sus cantos, y todo el mundo griego

'surge de sus eenizas al conjuro de este poeta ex- |
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trafio cuya voz es més suave que la flanta de Pan,
de este poeta cuyas palabras no'son griegas v sin
embargo son tan dulees yiiarmoniosas que el orgu-
llo helénico no puede llamarle -barbaro. En Capri
hay misteriosa gruta en el mar; alli penetra el via-
jero artista, y ante espectéculo no visto, al contem-
plarse: enfrente de maravillas que parecen, de ofros
mundos, hiace que su palabra tambien se trasforme,

se ilumine con las tintas magicas, sobrenaturales.de
aquella‘région mitolégica. Y haciendo un descubri-
miento qoe esiinfantil y- que es sublime, dice que
«serd aquel el sitio-donde se mojé el’Amor ¢antado
en su oda tercera por Anacreonte.» Este recuerdo,
esta: asociacion de ideas es de un efecto inmenso;
revela que Castelar Liene hastante poesia en el alma

v es basiante ‘clasico para creer casz en la mitolo-

gia. Polifemo, Galatea estan en la orilla, y.en con-
templarles se recrea Tederito, que eantd su:idilio;
otro poeta, Bion; le grita 4 un muchachuelo:que
unta:éoniligala rama de un arhol:—Cuidado no pren-
das al amop:..—Pero de pronto selevanta una som-
bra que 'todo lo oscurece, la sombra de un tirano,
la.sombra de Tiberio... y lras imprecacion sublime
enmudece el cantor-de tantas bellezas. -

'TEH‘&S"G&II&'&EE tﬁéi‘ﬂiilas‘las aves. ‘

Estremece el pensar qué seria de todos si, cuntra =
los esfuerzos de tantas almas:secas’ que pret_anden‘-
borrar los cielos que 12 imaginacion nos pinta, tras

haber derrumbado el Empireo, no se levantasela
voz potente del genio. Aquellas palabras de Hamlet

tan repetidas: «Hay muchas cosas en los cielos yen
la tierra que no‘hemos penetrado,» dejan el canipo

abierto 4 la fantasia dorada, como la llamé Goethe;
aquel poeta que,eiando nifio, imaginaba que élera
un valeroso héroe, como el principe Pipi, que eru-
zaba el'mundo, vy 'que sentado en opiparo banquete
con hermosa dama, recogia en sus besos tanto pla-
cer, que queria morie. Y luégo ese mismo poela,
perdié aguellos suefios y gritaba desesperado: «De-
cidme, decidme cuél es el camino que me vuelva 4
mi ventura; quiero aquellas 1méaenes mest.radme
mostradme el camino...» ~

Bien haya el escritor  sublime, e:l paeta sin par,
que con la misica de su: palabra nos orienta en el
camino de la fantasia- qué nos saca de la prosa
mezquina de la vida; tanto mas peligrosa porque
es sistemética , para conducirnos 4 los verjeles
de su espiritualismo, que son muy parecidos-a los
jardines de Academo, nos va cantando por el ca-
mino la levenda de todos los siglos, la epopeya
eterna de la Idea... Por él nos animaremos acaso 4
buenas obras, y nos ereeremos capaces de llegar 4
ser héroes... como e} principe Pipi.

LeoroLDO ALAS.
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EL COM ANDANTE VILLAMARTIN

Y SUS ESCHITOS MILITARES.

g5l
EL AUTOR EXPLICA LOS MOTIVOS QUE LE HAN IMPULSADO 4
ESCRIBIR ESTOS APUNTES CRITICO-BIOGRAFICOS. '

Cuenta el docto comentarista de Ja legislacion mi-

litar espaiiola, D. Antonio Vallecilio (1), que 4 Ia
fama de.la nueva tactica inventada por el rey de Pru-
sia Federico II, con la que consigui6 “tan sefialadas
_vietorias en sus gloriosas campafias de mediados
del pasado siglo, se apresuraron todas las naciones
de Europa & mandar comisionados 4 Berlin, para
que: del mejor modo que les fuera posible se ente-
rasen de los principios en que dicha t4ctica se fun-
" daba y de las aplicaciones que de ella podian ha-

cerse en los varios trances. de la guerra. Comisio-
“nado, pues, por el Gobierno espaiiol, presentése al
monarca prusiano el general D. Juan Martin Alvarez
de Sotomayor, y al manifestarle el encargo que se
le habia conferido, le contesté el rey que extranaba
hubiese hecho un viaje 4 Prusia para aprender una
tactica que €l habia aprendido en Espafia. Al oir es-

~ lag palabras, quedé6se confuso Alvarez de Sotoma-

yor, no acertando. 4 explicarse su verdadero senti-
do, y.compr endmndu el monarca la causa de su si-
lencio, se apresuré 4 preguntarle si conocia las
Refleziones Militares del marqués de Santa Cruz de
Marcenado, 4 lo.cual contesté el general con visi-
ble disgusto que, aungue tenia alguna idea de la
existencia de esa-obra, 20 Lo kabia leido. El rey de
-Prusia le dijo entdnces, quizd con exagerada mo-
destia, que la tdctica de que le juzgaban aufor es-
taba deducida de los principios que se hallan esta-
blecidos en las dichas Refleziones Militares, y que
por esto decia haberla aprendido en Espana, pues si
bien nunca habhia estado en la Peninsula, debia su
conocimiento 4 un autor espaiol.

Si un general de nuestro ejérecito, que sin duda
alguna gozaria fama de entendido en su profesion,
cuando se le comisionaba para estudiar los adelan-
tamientos tacticos de las tropas prusianas, #o Ahabia
leido 1a obra espafiola de ciencia militar que mayor
renombre ha aleanzado en las naciones extranjeras,
no seria de extrafiar, antes hien parécenos natura-
lisimo, que la mayor parte de los que lean estas li-
neas, ignorando la existencia de ciertas Nociones
"@el arte militar que vieron la luz puablica 4 princi-
pios del afio de 1863, se habrdn preguntado con cu-
riosidad: ;Quién es el comandante Villamartin? ;Qué
mérito pueden tener sus escritos militares cuando

{1} Véance los artfculos de este escritor gue inserté E! Espiritu Pli-
blico, disrio polftico, en los dias 29 y 30 de Setiembre de 1864.
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su nnmhre no se halla rudeadu por la esplendente
aureola de la gloria, ni siguiera ha alcanzado cele-
bridad notoria entre sus mismos contemporineos?
Contestar 4 1as anteriores preguntas, demostrando
con innegable evidencia que el nombre de D. Fran-
cisco Villamartin debe oecupar un puesto entre los
de nuestros mdas ilustres ‘escrifores diddcticos del
siglo XIX, tal es el fin que nos proponemos realizar

- al escribir estos apuntes biogrificos y hibliogra-

ficos. Tiempo es ya:de que, mediante: el: progreso

-de la cultura patria, comience 4 negarse la triste

verdad que encierran las palabras del insigne Fei-

'J00, cuando afirmaba que no conocia ningun autor

espanul que no hubiese sido m4s alabado. por-los
extranjeros que por sus compatriotas. Este hecho
tiene una explicacion poco favorable para el cardc-
ter nacional; explicacion que es cuestion de honra,
que procuremos invalidar todos los que nos precia-
mos de patriotas, en el S&ﬂ[ddﬂ elevado que debe
darse esta palabra. : :

e
- TENDENCIA FILOSOFICA DEL. PENSAMIENTO DEL
COMANDANTE VILLAMARTIN. i

Hay una. eciencia cﬁnszderada COmo mutﬂ y qmz& |
como perludx_mal, poy tudns_ los  que jaméis la. han
estudiado. Esla ciencia se llama filosofia. -~ -

Los que ignoran las ciencias fisico-naturales saben
respetar la memoria de esos sabios que se llaman
Newton y Buifen, Laplace y Humboldt. Los que ig-
noran hasta las mas elementales nociones de la me-
tafisica, condenan como absurdos los sislemas eien-

=

“tificos de Platon y de Santo Tumas de Kant 'y de

Krause.

iLa filosofia no sirve- par'a‘ nada!—emlaman a
coro todos los que 'no sabeh qué cosa es filosofia.
Imitando las palabras evangélicas; s6lo debia con-
festarse 4 tales exclamaciones;-diciendd’en s6i de
stiplica:—iPerdonadlos, Dios de la. verdad, porque
no saben lo que dicen!r .- 1.2

No saben lo que dlcen, pues el valur de toda obra

humana sélo puede apreciarse en relacion 4 la pri-

mera verdad racionalmente cﬂnnmda que es la
verdad filoséfica.

No saben lo que dicen, pues si la _ra_z-.:m humaua
no sirve para encontrar una primera verdad. -fun-
damento de todo juicio racional, -imposible seria
encontrar la certeza en ninguna ciencia segunda.

No saben lo que dicen, pues -los que niegan la
verdad de la ciencia filosdfica, siguen tambien un
sistema filoséfico ha mucho tiempo conocido. Si-
guen las banderas del escepficismo, pero son es-
céplicos inconscientes, y por esto hemos dicho:
iPerdonadlos, Dios de la verdad, purqua no saben
lo que dicen! : >

Y no se juzguen mﬂpurl;unas las reflexiones que
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anteceden en la ocasion presente, en que vamos 4
tratar de un libro en cuya portada se lee: Nociones
del arte militar, por €l capitan D. Francisco Villa-
martin. El primer mérito que avalora el tratado
didéctico euyo modesto titulo acabamos de tras-
cribir, es su tendencia filoséfica, 1a intuicion cien-
tifica de su autor, que al traves de las varias mani-
festaciones de esa lucha entre las colectividades
humanas, que lleva el nombre de guerra, huseaba
siempre la afirmacion de principios permanentes Y
eternos superiores al continuo mudar de los hechos

~ ‘histéricos.

Esa tendencia filos6fica del poderoso’ mgenm de

 Villamartin se revela desde las primeras paginas de

su notable libro, donde comienza sefalando con
gran tino 1a suma dificultad que existe para definir
exactamente, pues «toda la: ‘ciencia humana no se

reduce 4 otra cosa sino 4 definir,» y al terminar su

obra escribe estas notables consideraciones: <Mas
que el estudio conereto del arte militar, hemos que-
rido.hacer el de sus relaciones con la politica y las

. eiencias del siglo. Estamoes muy 1éjos de suspeehar
siquiera que nuestro deseo se ha realizado, pero

abrigamos el convencimienio de que este es el

tnico medio de analizar la guerra, que no puede .
ser en historia un hecho forluito, ni en filosofia un

principio aislado, sino el término de una serie 16-

giea, natural y precisa que recorre toda idea social
-en su desarrollo .complejo, desde que brofa en la

mente de un hombre, hasta que se encarna en las

leyes, en la educacion, ‘en los cultos, en las cien-
eias, en todos los pmnmpms de la vida de un

pueblo.»
' = I11. | |
FRAGMENTOS DEL JUICI0 APOLOGETICO DE D. ANTONIO

VALLECILLO ACERCA DE LAS GNOCIONES DEL ARTE
MILITAR® DE VILLAMARTIN.

El decano de nuestros escritores militares con-
temporaneos, D. Antonio Vallecillo, en un articulo

que se inserté en los nimeros de ¥l Fspiritu Pr-

blico correspondientes 4 los dias 29 v 30 de Se-

tiembre de 1864, tribut6 grandes elngms al libro

de Villamartin, exclamando en un momento de ge-
neroso entusiasmo:

«;Saludemoshoy, comenzando asi 4 hnnrar en vida

‘a nuesfros ingenios esclareeidos, el nombre de Vi

llamartin, que pronto serd contado, v sin temor de
equivoearme lo digo, entre los m4s ilustres pensa-
dores! jSaludemos al autor originalisimo, cuya obra,

nica en su género, tan necesaria ha de ser al mlix-

tar como provechosa al politico, porque asi éste

como aquel, igual utilidad han de sacar de ella para
12 patriay 4un para si mismos!

»No desdefiemos, pues, perseverando en nues-
tros hébitos de ahaudunn al primero que en mets-

iltura 2005

dico y ordenado cuerpu de doctrina dice 4 la so-

} cledad en general que «Napoleon I, militarmente

considerado, fué la ultima individualidad de oLros
siglos (6 como si duéramns los del feudalismo), y
que.en consecuencia, la guerra ya no la haeen, en

esta rueva era que alcanzamos 108 pr:umpes sino
los pueblos.»

»No al que nos advierte que 1a primera exigen-

‘cla estratégica que hay que satisfacer es la sancion

para la guerra de la opinion wiblics.

»No al que anineiando; por tales antecedentes,
una nueva forma de guerra, anade, «porque los

_pueblos de hoy, tomando parte en 12 ¢osa. piblica,

discuten el derecho de las causas, y dan s apoyo
6 interponen su veto; v para satisfacer .cstas nue-

{ vas necesidades de la guerra moderna, se hace pre-

ciso estudiar y aliar las instituciones militares ¢on :
las pnhtmas referir 4.un solo principio el esfuerzo
comun de-las fuerzas del ejercito y los poderes-de
la sociedad, y fijar la armonia -entre el sistema mi-
litar de un pais y el social de su ejército» =
~»No al que hablando del espiritu pablico, de“ese
sefior del mundo, se expresa de este modo: «Exa-

. minemos los' movimientos -y maniobras que prece--

‘dieron 4 Bailén, Albuera, Talaveray Vitoria: exa-
minemos los del grande ejéreito dntes de Moscow,
Dresde y Waterléo: con esfos mismos medios se
habia vencido cuatro afios 4ntes 4 ejéreitos mejo-

| Tes: jpor qué enténces- no se vencié? Porque un

¢lemento nuevo fomaba parté en las batallas, vy
‘cambiaba la esencia-y forma de la guerra, el espi-
Titu pablico dentro de las filas y el pueblo fuera de
ellas. Abramosle paso, que él es bueno en el ataque,
porque va con el ejéreito, y magnifico en 1a de-
fensa, porque estd en el territorio: y si no le que-
remos abrir paso, él penetrard y conmovera todo;
¥ sl nos obstinamos en buscar nuestros modelos en
los tiempos de Federico, en hacer la guerra sin
cuidarnos de ese elementu nuevo, en organizar
nuestros batallones sin darle participacion, no ex-
tranemos el ser maqmﬁﬂamente derrotados con
toda nuestra cienciay nuestros soberbios métﬂdﬂs
a la francesa, austriaca 6 ‘prusiana.» -
»No desdefiemos al que, deseribiendo esta pra—-
sente época y filosofando sobre ella, dice con tan-
to sentimiento como verdad y novedad: |
«Pues bien, 1a guerra, que de todas las artes se
sirve y cambia de ser con los tiempos y las nacio-
nes,; lleva hoy tambien el sello de ese espiritu del
siglo (la celeridad). Ea las armas han querido suz
primir el espacio, y en los movimientos el tiempo:
va la pélvora es lenta y torne, vy se quiere’ hallar
una cosa que la aventaje: la marcha de los proyec-
tiles es corta v poco precisa; es necesario que la
bala llegue mucho més léjos y dé en el blanco exac-
tamente: el {iempo de la carga es un tiempo-pre-



(c) Ministerio de Cultura

N° 141

L.” VIDART.—EL COMANDANTE 'VILLAMARTIN.

999

cioso perdido para la muerte, v se necesitan fusiles

que disparen al compds que oscila la péndola del

reloj- Ya no se le dice al general vence, sino vence
hoy mismo; nial soldado marcka, sino llega, lucka,
que tu pueblo impaciente espera, y desde la prensa
y la tribuna te dice con enojo que tardas.»

3No al que nos demuestira y ensefla que «la lenti-"
tud tactica (secun el senfido en que de ella se ocu-

pa) trae la estralégica, tan en oposicion con el es-
piritu-del siglo, con las necesidades-politicas de los
pueblos modernos y.con la moral de la guerra en
puestro tiempo, que exigen victorias prontas y de-

eisivas, 6 la paz 4 cuslquier precio; porque el eré-
dito, esa Cadena de oro que une 4 todas- las nacio- .

nes, se rompe, y-porque nuesira generacion quie-

re resolver en un dia el problema de muchas

edades s lam s ghnlEri nganiliags Gl aahit

- - - - - L] - - - - . - - - -

. »Al.contrario, pues, saludemos al que, fundando

el nuevo Arie en hechos significativos y repetidos,;

inapreciados hasta el presente por unos y atribui-
dos 4 la casualidad por otros, nos los da & conocer
como - necesarios resultados de la aplicacion 4 la
guerra. del espiritu del siglo, para que, puesto en
armonia el pueblo con el ejéreito, pueda aquel
¢como unico mofor, y sea esto dicho en el mejor
sentido de la palabra; dar el impulso proporcionado
a sus deseos y 4 sus medios, ¥ operar este desem-
barazadamente con la eficacia adecuada al impul-
50-que para su accion, de su motor tinico reciba.»

IV. |
JINDICACIOX DE LOS DOS PROCEDIMIENTOS QUE EXISTEN PARA
AVALORAR EL MERITO DE LAS OBRAS CIENTIFICAS.

- Despues de leidos los parrafos del articulo del -

Sr. Vallecillo que acabamos de trascribir, cabe pre-
guntar: ;Son hijos del irreflexivo entusiasmo 6 de la
meditada reflexion los elogios que hace del libro de
Villamartin el ilustrado autor de los Comentarios
kistoricos y ervuditos & las Ordenanzas Militares?
Para responder 4 esta pregunta“se podrian seguir

dos métodos. Seria el uno exponer los principios ge-

nerales, ¢l plen 4 que debe sujetarse un fratado del
arte militar en esta segunda mitad del siglo XIX, y
ver hasta qué punto el libro del comandante Villa-

martin se ajusta & las exigenecias de las teorias di- .

dacticas, que hoy la ciencia acepta como verda-
deras. -

Este sistema de critica tiene el grave nconve-
niente de que las teorias, el crilerio & que s¢c sO-
mete ¢l exdmen de! libro, quiza pueda estar mas 6
menos influido por las opiniones personales del cri-
tico; opiniones personales que acaso no siempre es-

tardn de acuerdo con la iiltima palahm de verdad
cientifica.
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Cabe tambien examinar. &1 valor de una obra dl- _
dactica en relacion 4 las que mayor fama gozan en
el género 4 que ella pertenece; y. este segundo sis-
tema es el que vamos a segmr en la ncamﬁn pre-
sente. -

Nosotros hemos leido -con asidua ateumun las
Memoires militaires et politigues (Paris, 1801); del
general inglés Lloyd; las Cousideraciones sobre ¢l
arte de la guerra (Madrid; 4827), del baron.de
Rogniat, tradueidas v anotadas por D. Juan de la
Carte; el Compendio del arle de lo guwerra (Ma-
drid, 4840), del célebre Jomini, traducido al caste-
llano por una seccion de jefes del euerpo de E. M.;
el Esprit des institutions militaires (Paris, 1845),

-Gel mariscal Marmont; 13-Teoréa de la gran guerre .

(Barcelona, 1850), del aleman Willisen, tradacids
por el teniénte coronel D. Ambrosio Garcés de Mar-
silla; los Elementos do arte militer (Lisboa, 186%),
del portugnés D. Luis da Camara Leme; y los tra-
tados de Jacquinot de Presle, La-Pierre y Rocquan-
court; nosotros hemos leido estos y algunos-ofros
libros, en todos los cuales se trata de resumir en
breve espacio las principios y teorias fundamenta-
les del arte de la guerra, y segun nuestro juicio
que no pretendemos que sea infalible, pero si ma-
duramente meditado, las Nociones del arte militar
del comandante D. Francisco Villamartin avenia-
jan 4 todos los tratados que acabamos de indiear,
tanto por la profundidad de las ideas que en sus
paginas se desenvuelven; cuanto por el espiritu
dmpliamente progresivo de la mayor parie de las
apreciaciones que alli se formulan acerca de la
politica y de 1a vida de la sociedad contemporénea. .

No conocemos mds que por exfractos y articulos
eriticos la célebre obra péstuma del gerderal Clau-
sewitz, titulada De le guerra, y-por lo tanto no
podemos examinar su valor cientifico en relacion
con ¢l libro de que ahora tratamos; pero sabida es.

| la tendencia escéptica del autor prusiano, que co-

mienza afirmando: «que la guerra no-es, hablando
con propiedad, ni un arte, ni una ciencia, sino tan
solo un Zeckho de Ia actividad humana:» deduce 16~
cicamente de esta premisa: «gue la ensenanza de
la guerra es imposible,» y sin embargo, escribe un
libro para exsezar el arte de la guerra.

Esta contradiccion fundawmental basta para com-

- prender la falsa direccion del pensamiento de Clag-

sewilz, y teniendo ademas en cuenta la circpnstan-
cia de que la muerte sorprendié 4 este autor en el
c6lera de 1831 sin que pudiese terminar su tratado

de arte militar, por lo cual sélo han visto la luz pa-

blica los seis primeros libros de que se habia de
componer su estrategia y un fragmento de su Guéa

pare los combales, no nos parece aventurado afirmar,

que el exdmen comparativo entre las Nociones del

| arte militar de Villamartin y la parte publicada de
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la obra de Clausewltz no podria dar desfavnrahla
resultado para el eseritor espafiol.

"En restimen, sin dejarnos llevar por las exagera-

clones del amor propio nacional, ereenios que fria y.

desapasionadamente podemos decir que, entre los
tratados del arte de la guerra que han visto 1a luz
piblicaenlo que va corrido del siglo XIX, sin ex-
cluir los que llevan en su portada los preclaros nom-
- bres'de Lloyd, Jomini, Willisin, Marmont y Clause-
witz, debe ocupar un puesto de preferencia las
Nociones del arte militar de nuestro compatriota el
comandante de infanteria D, Francisco Villamartin.

V.

EXPOSICION DE LAS PRINCIPALES IDEAS CONTENIDAS EN EL
FOLLETO DE.D. FRANCISCO VILLAMARTIN , TITULADO
GNAPOLEON III Y LA ACADEMIA DE mmcms »

En el afio de 1864 se publicé en Madrid un fulleto
en cuya portada se leia: Napoleon 117y la Acade-
mia de Cienctas , por el capitan de infanteria don
Francisco-Villamariin, cuyo folleto comenzaba de
esta suerte: «Hace pocos dias que el teléarafo nos
ha trasmitido la noticia de un exfrafio suceso, cuya
verdadera causa no podemos conocer, pues la que
por tal se da, carece, 4 nuestro juicio, de fuerza y
de razon, 6 ha sido malinterpretada por las corres-
punﬂenmas de Paris. La Academia de Francia, por
una mayoria:de 34 votos contra 14, se ha negado
al establecimiento de una sala de ciencia militar,
funddndose en que tal ciencia no existe, y se ha
privado de contar entre sus miembros al Empera-
dor, que, segun se dice; hubiera ingresado en esa
sala. Desconocemos la estructura que tiene la Aca-
demia... y los intereses y preocupaciones que al-
berga en su seno; intereses y preocupaciones que,
forzoso es-decirlo, influyen en toda corporacion
por ilustre y por independiente que sea... Aun pres-
cindiendo de esto, puede ser que la Academia de
Francia tenga poderosos motives para no acceder
a lo propuesto por Napoleon III: siz duda, la cien-
cia mililar no debe contarse en el grupo de cono-
cimientos de ese 1nstituto , ¢ tal vez no se consi-
dere la sabiduria del Emperador, y esto serfa ex-
trano, a la altura de la de un académico. No nos

toca discurrir acerca de estos motivos, ni preten-
demos ser medidores de talentos ajenos; pero sies -

cierto que el dictémen de los 34 se funda en que no
existe la ciencia militar, 4 riesgo de que se nos ta-
che de pretenciosos y atrevidos y se nos considere
- eomo rebeldes 4 la autoridad de que revisie sus
juicios una Asamblea de sabios, queremos decidir
por nosotros mismos, si hay en el saber humano
algun 6rden de ideas, alguna serie de principios
fijos que pueda y deba llamarse ciencia militar.»
Despues de algunas otras consideraciones, para
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resolver el problema’ propuesto , Villamartin dis-
curria en la forma siguiente:

«La ‘causa primera de todo lo que emste no se
halla sometida 4 la inspeccion del homhre. La se-
gunda causa, el alfz, el axioma de la razon 6 del
Sentimiento, y permitase eéste consorcio ‘de ideas;
‘cada fenémeno fisico 6 psicolégico, cada -rayo de
luz que atraviesa el caos delsaber humano, eso es
un prineipio. ;Y qué es la ciencia? Es-el maovimienlo
de las cosas por principios, dicen unos: ‘el desarro-
llo de un principio, dicen ofros: la investigacion de
las propiedades y funciones de todo lo que existe;
la formula de una ley de la creacion; una de las ir-

‘radiaciones de la Inteligencia infinita, de®imos nos-

otros. Alli donde aparece un hecho primitivo que no
sea producto de las fuerzas del hombre; alli donde

se verifica un fenémeno natural 6 moral cuyo gé-

nesis no venla infeligeneia y la voluntad humana,
alli esta el prineipio, de alli parte una ciencia, face-
ta de ese inmenso brillante que se llama flosofia.
Si se desciende algo m4s... sise quieren satisfacer
las necesidades humanas valiéndose del movimiento
de un principio 6 de la ley de un fen6meno natural-
ese es el arie; porque el hombre primero ve-con
asombro, luégo contempla con andlisis, despues
compone por la sintesis, y, por Gltimo, imita y uti-
liza en beneficio suyo las fuerzas de Ia naturaleza.»

‘Pasa despues Villamartin 4 indicar 1a division fun-
damental de la ciencia, que, segun su juicio, se di-
vide ‘en Teologia, cieneia de las causas creadoras;
Cosmologée, ciencia del mundo, y Antropologie,
ciencia del hombhre. Presenta despues varias de las
subdivisiones necesarias de estas ciencias funda-
mentales, y llegando al grupo que forman las ¢ien-
cias morales y politicas, dice: «Y aqui es donde nos
debemos delener, porque en este grupo es donde
se hallan la legislacion y la guerra;» y para aclarar
este concepto, asi como el de la relacion entre la
cienciay el arte, despues de algunas consideracio-

- nes generales, escribe lo siguiente:

«Cuando el jurisperito se eleva al derecho cons-
tituyente, estd en plena ciencia; si desciende al de-

‘recho constituido, a la aplicacion de lalegalidad ya

proclamada, pasa de la ciencia al arte. Cuando dis-
cute acerca de la pena de muerte, ‘discute un prin-
eipio cientifico; cuando, dado el Cédigo de enjuicia-
mienlo y el penal, quiere aplicarlo 4 un caso con-
creto, esta en el arte.» |
Tralando despues Villamariin de explicar el con-
ceplo de la ciencia politica (para llegar por esle
camino 4 la ciencia de la guerra), sefiala su relacion
con la jurisprudeneia, diciendo lo siguiente:
«Semejante es en su fundamento la Politica, ¥
muy enlazada con esta ciencia (la jurisprudencia).
Su principio deferminante es la sociedad, como he-

: cho preexistente y necesario: su desarrollo es ¢l
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estudio de las relaciones sociales en su manifesta-
cion piiblica; y su fin es investigar lo 1til v 1o justo
en la armonia de esas relaciones, y de acuerdo con
la legislacion... Pues bien: en este grupo nebuloso;
en ese oscuro fondo -del saber humano; ahi donde
se amasan las ciencias naturales con las morales y
politicas, lo que mas se destaca, aquello cuyo con-

torno aparente es mas distinto, es la cigncia militar.

Veamos si corresponde esta palabra 4 lo que por
ciencia han entendido todos los fildsofos.
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- »La guerra es un fenémeno natural 4 1a vez que
soelal: apdrece con el hombre, germina en la fami-
lia; crece con la tribu, v llega 4 su apogeo en la
nacion; confinuando asi la marcha misma de la so-
ciedad, sometida 4 1a indeclinable ley del progreso.
Esta'en la naturaleza, porque esld en el modo de
ser de los pueblos; es un hecho absoluto, el efecto
de una causa superior al hombre; es la consecuen-
cia de un principio del Cosmos. Por lo que afecla 4
la materia, es una ley de la creacion, uno -de los
modos que fiene esa misma materia para cambiar
de forma; suprimidla, vy el equilibrio - desaparece,
porque hahreis suprimido uno de los medios de eso

que se llama destruccion, y lodos estin contados”

pard compensarlos con las fuerzas creadoras. Porlo

-que afecta 4 la-sociedad, es una ley moral; supri-

midla, y el equilibrio’ en las fuerzas sociales des-
aparece, porque habreis suprimido el flujo y reflujo
del Océano politico, 12 compensacion de principios

opuestos, 1as transaceiones enfre los intereses hu-

manos, y esto es lo que constituye la sociedad...

Los que creen en la paz perpétua no han gquerido

contemplar la armonia que existe entre todos los
principios conslitutivos del universo por la compen-
sacion y la-lucha-de ellos... La guerra es ruda; es
violenta, es superior al hombre; ;v qué no lo es?
Suprimid los tormentos, las enfermedades, el calor
del estio v los hielos del invierno; suprimid la
muerte misma, porque todo esto es superior al hom-
bre, y habreis levantado otro.mundo eon otra sin-
lesis... El conocimiento de la ley 4 que obedece ese

fen6meno malerial y social; si no es ciencia; j;qué

es? Y por ofra parte, el estudio del agente visible
de esa fuerza... el ejéreito considerado en si mismo
como hecho coexistente con la guerra; laley de su
composicion y el analisis de su poder, zno es tam-
bien una parte de esa ciencia? ;No es el desarrollo
de un prineipio, la observacion de un fenéméno, una
eslabonada. serie de verdades filosdficas? Por eso no
hay profundo pensador que de guerra haya escrito
que no use las palabras de jfilosofia de la guerre,
metafisica de lo guerra, principios de lo guerra,
ciencia militar, y otras que EiEJEH de sila idea de
arte. '
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»Cuando se hace funcionar al ejército segun su
organizacion actidental; cuando se da 1a batalla, se.
verifica la conquista 6 se lleva 4 cabo la.expedi-
cion, esto es arte, un arte sublime que vive de fo-
dos los conocimientos humanos, pero al fin arte;
mas cuando se legisla para el ejército 6 para la
guerra; cuando se aprecia filos6ficamente este feud-
meno y se le sigue paso 4 paso, con 1a historia pnr

- guia, v se esludia la relacion enltre los efecios y

las causas, esto es ciencia, porque es una serie de

_principios fijos, unos ohservados y otros presenti-

dos por la razon humana.»

% _Luis Viparr.
(Continuar4. ) '

APUNTES CRITICOS.

E{lué aﬂuntemmzentﬁs literarios 6 mentlﬁens nos
reservan los tiempos para que demos comienzo 4
nuestra tarea critica?

El ofofio, la estacion suave y melancélica que;
apaga los ardores del estio, llama 4 nuesiros hom-

-bres de lelras que, alejados y dispersos, paseaban

no ha mucho sus miradas por 1a tersa superficie del
Medilerraneo, 6 las sumian-en los cuadros tempes-
{uosos del Oceano.

Cargados de recuerdos y de {fresca inspiracion,
tornan & este ruidoso éentro, los poetas para des-
cribirnostlos bellos especticulos en que ha poco se
extasiaban, los eruditos para comunicarnos alguno
de sus peregrinos inventos, los filésofos para ofre-
cernos el fruto de sus silenciosas meditaciones.

El deseado retorno de la sociedad seleeta puede
decirse que se ha efectuado casi totalmente. Pero
hasta ahora, aunque exista enfre nosotros infusion
de ideas y provectos, v se vean flotando por la at-
moésfera sefiales- ciertas de un porvenir venturoso
para las lelras, es lo cierto-que nada 6 muy poco
ha tomado forma.

Abren sus puertas en esios instantes los f:entrns
cienlificos y literarios; acuden los poetas con sus
obras al tealro para someterlas al fallo, torpe mu-
chas veces, pero inapelable del empresario; aniin-
cianse fomos de poesias, novelas, traducciones de
filésofos, discusiones interesantes, ete., ete.

Estamos leyendo €l gran prélogo de las obras del
afio préximo.

Miéntras tanta risuefia esperanza se realiza, per-
mitasenos dedicar algunas palabras 4 las escasas
publicaciones que en estos dias hemos recibido.

xFx

Eolla, el bellisimo poema de Alfredo de Musset,
el desgarrador epilogo del drama de la licencia, ha
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sido traducido en Verso casteﬂann por D. Angel R.
Chavﬁs, . :
-iLastima que el Sr. Chaves no haya sabido ha-

cerse digno intérprete de una de las mads hermosas’

obras del gran poeta frances! jLastima que los lec-
tores espafoles no puedan gustar todas las delicias

- ¥y todos los encantos que se enmarran en un nimero

tan corlo de paginas!

- - Harémosle justicia, no ubstante ‘observando que
las versiones er verso son por extremo dificiles y
delicadas, y exigen de parte deél traductor una asi-
 milacion, poco frecuente por desgracia, delos sen-
timientos que inspiran y animan al poeta. Awn con
esto, pudiera exigirsele al Sr. Chaves mayor facili-
dad en la version, mejor gusto en las imigenes que
aiiade al original y més ¢oncision al expresar los
rasgos salientes del poema. '

El drama del Sr. Vidart, titulado Cuestion de amo-
res, €s otra de las obras que han salido & luz re-
cientemente. .

" El conocido escritor militar nos da con éluna
prueba més de su ingenio v de su gusto. Reconoci-
das todas las dificultades que encierra el drama en
-prosa, diremos qué el del Sr. Vidart reune cualida-
des poco comunes, por el tejido sencillo -€ intere-
sante del argumento, por la animacion del didlogo
(cosa que échabamos de ménos en el primero que
di6 4 luz con el titulo de Pens sin culpa)y por
~su diccion correcta y facil. Advertirémosle, sin
embargo, que no son caracteres draméticos los

fﬂrjadus exclusivamente en las fraguas de la per-

version, del ¢inismo 6 de la audacia, como el Mejia
de su obra, almas sin ealor, y que por lo mismono
pueden pru@umr el movimiento. Ficiles son de con-
cebir y hasta de admirar en la escena caraeteres
que ejecuten crimenes mil veces mas horrendos
que los que el Sr. Vidart achaca al suyo, pero
siempre bajé un supuesto, el de que se muevan y
obren por pasion. Los perversos vulgares no me-
recen el honor de pisar el escenario. Tambien acu-
san algunas escenas falia de experiencia y conoci-
miento escénico por parte del autor, pero al propio
tiempo nos complacemos en c¢onsignar que el sefor
Vidart ha pmgresado grandemente en este su ltimo
drama. -

Pueda el ilustrado autor de tantas y tan estima-
bles obras seguir progresando de este modo, y no
dude que alcanzara en el tealro muchos y mere-
cidos lauros. .

Hemos recibido eon estas producciones el altimo
de los tomos publicados por D. Francisco Lastires
sobre Jurisprudencia .popular. Se estudian en él
tadas las relaciones juridicas comprendidas en la
patrig potesiad, ¥, como los anteriores, cumple muy
bien por su exposicion clara y metddica la madesta
mision de popularizar el derecho civil.

2005

Todavia fenemos que enterar 4 nuestros lectores
de 1a traduceion en prosa del” Aande terrible de
Victor Hugo, que acaba de publicar el Sr. D. Mariano
Blanch. Los muchos perdones que- el traductor

bide'al publico en 1a advertencia que la precede

no son bastante 4 dispensarle las innumerables in-
cnrracemnes de su versmn.

27 3

Con dolorosa sorpresa hemaos registrado los dis-
cursos académicos pronunciados este afio en la so-
lemne apertura de nuestros-institutos literarios.
Cuando esperabamos ser testigos de meritorios-es-
fuerzos por parte del profesorado espafiol para des-
pertar la ciencia en nuestra patria del pasmo 6 sus-
pension en que sé encuentra; cuando pensdbamos
dar sabroso sustento 4 nuestra inteligencia con si-
bias y profundas indagaciones sobre algunos de los
infinitos problemas que hoy se ofrecen al eientifico,
recibimos el cruel desengafio de recorrer sermones
indigestos ¢ diatribas descompuestas contra los dl-
timosy mas mlpurtantes progresos de la cultura hu-
mana.

No es c¢laro ni faeil de explicar lo que aqui -acon-
tece. Miéntras el desenvolvimiento de las ideas v el
aumento de horizontes -se efectia con pasmosa
celeridad -en todas las naciones europeas, satisfa-
cen algunos de nuestros profesores su pueril orgu-
llo en salpicar de ledo la noble faz de la filosofia
contemporanea. - |

El profesor de 12 universidad de Barcelona don
Cayefano Vidal y Valenciano, despues de disertar
segun Dios le da a entender sobre el «concepto, ex-.
tension y relaciones de la Geografia,» desata sus iras
contra la Cosmografia, la Geologta, la Biologia,la
Pgleontologia, la Antropologia y la Etnologia, atri-
buyéndolas no sabemos cuéntos absurdos y livian-
dades, y terminando por calificarlas de rebeldes,
infatuadas, delirantes, y otros adjetivos no Mmenos
sonoros y gratos. -

No recogeremos ninguna de las aﬁrmacmnes del
erudito cuanto irrilado catedratico, porque nada in-
teresanfe- podriamos ofrecer con ello 4 nuestros
lectores. Todo el discurso gira en los estrechos li-
mites de un eriterio exclusivamente tradicionalista,
lo cual ‘revela que el autor, 6 se halla afiliado sis-
tematicamente a cierto linaje de ideas, 6 nose ha
tomado el trabajo de estudiar las ciencias que mal-
tratla.

D. Franeisco Javier S1munet catedratico de éraha -
en la Universidad de Granada; adopta por tema de st
discurso la biografia del te6logo Suarez, y con tal
motivo no deja de aplicar una buena ddésis de.dis-
ciplina 4 los funestos progresos de la época mo-
derna, titulando 2 los filésofos del dia ‘sofistas, pe-
dantes y eruditos & la violeta, y haciendo un aca-



1

N° 141

F. C. SOBRON.—LOS IDIOMAS AMERICANOS. . =003

bado pamagxrma de la Cﬂmpama de Jesus. En An-
dalucia se respiran, pues, los mismos aires que en
Catalufia, v el Sr. Simoret pone cuanto estd de su
parte por waﬁzﬁzrﬂus aﬂte Iﬂs ojos del mundu cl-
vilizado.

Otros catedraticos preﬁeren haeer Iena del krau-

sismo, acaso porque es la que hoy calienta més, y
ro sélo niegan lodo valor' cientifico 4 la escuela,

sino que se enfretienen sériamente en discutir el
mérito de sus miembros.

Hasta €l doctor D. José Saenz Havafrete, director
del colegio del Rasillo de Cameros, quiere traer 4

la barra (son sus palabras) al sisiema de Krause..

Y sin duda para darle con ella en la cabeza, porque

despues de una exposicion, todo lo infiel que es ;

posible, de los principios de la escuels, la dedica
una docena de reflexiones yexclamaciones desti-
nadas 4 dar por tierra con todo el raciopalismo

confemporaneo. Tales reflexiones no pasan en filo- -
-sofia de la primera ensefianza.

~ Admirados nos trae, y mucho, el que “nuestro
digno profesorado escarnezca hasta tal punto lo
que es actualmente en todas partes fan respetable
v.respetado, sobre todo sillevamos la memoria 4
los notabilisimos trabajos leidos en afios anterio-

res. Tal vez se resuelva la dificultad teniendo pre-

sente que hoy prepondera en los claustros univer-

sitarios lo que aver estaba arrmcﬂﬂadu pOr Viejo ¥

enmohecido (1).
| . -
La novedad intelectual de mas nota que podemos

apreciar en esta crénica es la inauguracion de la

Institucion libre de ensenanza celebrada el 29 del

pasadu mes..

El nuevo centro docente se mostré 4 los que tu-
vimos el gusto de asistir 4 su apertura, como tes-

timonio irrefragable del triunfo de las nuevas ideas. .

Las s6lidas bases sobre que descansa v el vigor-y
lozan{a que este Instituto manifiesta, hacen presa-
giar en él uno de los focos de luz més poderosos
que tendra nuestra oscurecida nacion. Brillante y
conmovedor era el especticulo que ofrecian Sus
modestos salones la tarde del 29. Los alli congre-
gados, ilustres y encanecidos profesores, pacricios
eminenfes y conocidos literatos, daban al acto una
imporiancia y una solemnidad que contrastaba no-
tablemente con la sencillez del adorno v decorado.
Confesamos, sin embargo, que nuestros 0jos se
dirigian con interes méds vivo hécia aquella multi-
tud de jévenes que 4 nuestro lado se apretaban para
escuchar y aprobar con insinuantes gestos las frases
alildadas, pero entusiastas, del discurso del Sr. Fi-

- (1) Para el exdmen v juicio ecritico dal discurso del profesor dela
Universided Central Sr. Gutierrez, puede verse el concienzudo estudio
que acerca de 6] ba publicado el Sr. Azcirate en la Revisle de Espafia.

(¢) Ministerio de Cultura 2005 -

guerala. Alld en lo profundo del corazon sentiamos
estremecimientos: de inefable alegria al reparar
aquellas juveniles frentes preocupadas por el culto
generoso de 1a ciencia. Algo nos estaba diciendo
que en aquellas cabezas germinaba un porvenir.
Nuestra pafria demanda upa renovacion con pre-
miosa urgencia, v la solicita de quien puede dér-
sela, de 1a juventud estudiosa. :

Si ha exislido alguna época en que fuese necesa-
rio el concurso de los hombres de letras y el culto
de la“ciencia para reformar y regenerar un pais, es

seguramente la que estamos atravesando. Apagado

el enfusiasmo que en tiempos anteriores desperta-
ran objetos que ya no satisfacen 6 1deales desterra-
dos de la vida, menguada la fe y oscurecidos los

_principios, precipitase nuesira sociedad por las sen-
- das’tenebrosas del escepticismo y de la duda. Esta

duda no sedala por desdicha estados provisionales
del pensamiento, concentracion de las fuerzas del .
espiritu para acometer con méds denuedo la investi-
gacion de la verdad, sino condiciones permanen-
tes de una sociedad carcomida y vetusta. Erigida
la duda en prinecipio, no deja de manifestarse muy
pronto en ¢l hecho por una merma escandalosa de
la moralidad y un rebajamiento de caracleres in-
sostenible por més tiempo. La ignorancia nos aho-
oa y nos humilla. Es la rémora mas formidable que
se opone al parfcccmﬂamlenta de nuestras formas
polificas.

Asi 1o hizo constar el Sr. Figuerola, cuyo dlscur-
SO viene 4 representar una protesta enérgica, pero
cortés y mesurada, contralos excesos. de la igno-
rancia de ahajo y de armha. il docto profesor le
pesan como losa de plomo 1os ochenta de los cien-
to- que no saben leer y escribir. A nosotros nos
pesan aiin mdis los diez y nueve de esos veinie
cuya incipiente ilustracion les sirve para aupary
no para contribuir 4 la mejora de su patria.

ArMaxDO PAaracio VALDES.

LOS IDIOMAS DE LA _AMERIG}L LATINA. *

Resena ﬁaﬂr@;ﬁ;&-éﬁﬁ!@grﬁﬁca,

Avpama.—No sabemos el pueblo en que vié la luz
el Sr. D. José Aguslin Aldama y Guevara, presbitero .
muy distinguido y que desempéendé varios curatos
en el arzobispado de Méjico en el siglo anterior.

Escribié un Arée de la lengua mezicane, cuya
obra esta impresa en la imprenta nueva de 1a Biblio- -

teca mexicana, frente al convento de San Agustin:
afio de 1754.

* Véase el nimero anterior, pag. 572. .
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En el Prdiogo ai que intento aprender esto lengua,
dice el autor ser su libro «compendio propio y
puro de las Graméiticas de la lengua mexicana que
compusieron los RR. PP. Molina, Avila, Rincon, Be-
tancurt, Horacio Camﬂhl Galdo, Perez y D. Anfo-
nio Vazquez Gazteld.»

Declara asimismo Aldama que el il y: bello #ra-
lado de los adwrfazas, se debe casi exclusivamente
al P. Horacio Carochi, que ha sido el primero en
{ratar ese punto concienzudamente.

‘Tiene la singularidad el libro de Aldama de no
'hallarse numerado. Es de buena impresion.

Subr.e el mérito de la chra, dejamos la palabra &
uno de los calificadores, en cuyo informe se leen
estos signilicativos conceptos: «Es un trabajo des-
empefiado con verdad, y en que se hallan expuestas

las reglas gramaticales con admirable claridad, co- |

pia y método:» : _

Otro se expresa de esta manera: |

«Es sin duda Arze de arfes, en lo puntual, conci-
S0, claro, comprensivo y metddico.»

Composicion de este literato es el Alabado en
mejicano que COpio a cﬁuhnuamun*

%LABAD{J

Ma cenca yectenchualo
‘Dios Tetatzin, Dios Ipiltzin,
Dios espiritu Semmtzm
Caz cé Teolt imeixtintzitzin.
Ma huel cencé icnelilmacho,
Teica ca techmochihuili,
Cammach téﬂhﬂ‘lﬂﬂﬂﬂllha > RS
Mochipa techmoenottili. - .77
- Mané Eemmahmzuhlo a5
In ilhuicae: T]laxé‘altzlﬂtll, BNG e
In- c4nin’ eatg_% Jesus =

ZG Yéhuatzm émochinhtzino
Sl (Y tnnmcayucapétmn :
- laie. techmﬂmaqutlhz
- ea’ 1Lla¢;utlapailmzm~-
Can ic ipampa itictzinco
In huel mhp::achuhnapﬂh
Toyeco totlalnacayo
Dios Ipiltzin quimocuili.
Yehuatzin in quallin {laca
Ihuicatl quimmomagquiliz
Canicuepca in amo qualtin
In micllan quimmotlaxiliz.
Huel yuh commati in toyollo,
Yph tictoneltoquitia: - -
Auh ipampa in totiatlaleol
*Huel cencd titomauhtia.
= Queumach tolhuil tomacehual
P - Ilhmcac panaquiliztli?
“~*“~ (4 ¢an iyo huel toendpil
20 Cemicae tlayohuiliztli.
~ .= leimpampa, in te Mariatzin,
Timitztotzalzililia:
Ma topan ximotlatolti,
Ie ecempaquiz toyolia.
Intlacamo huel Tehuatzin
Titechonmopaiehuiliz,
Quen titlaca? Ca ¢a melli

(c) Ministerio de Cultura 2005

~era dable en su localidad.

‘Nelli Te6tl:nelli oquitzintli. i T 4

Mochi Tlacatl cempolihuiz. -
- Timopilhuam, Titonanizin:
Anca yuh Lnnuhuelcaqmlmzmuz.
In toteicnotlatlanhtiliz.

Aubh in ye tomiquilizpan,
In Totocnohudcdnantzin,
Xiemanili momatzineo _
Xiemoenili in tanimantzin.

MA IN MOCHIHUA.

Axuxciaciox. El nombre de Fr. Dum}ngﬂ de la
Anunciacion es muy. citado: por la, mayor parte.de
los autores que, sobre cualquzer matem han es-
critc en lengua mejicana, 4 causa de su pemma

Naci6 en 13 villa de Fuenteovejuna (Mareia) en el
ano 4510, y su apellido de familia era Ecija. Su pa-
dre, Hemandu de Eeija, tenia cuatro hijos; mas-no-
tandﬂ en Juan Domingo mayor ingenio, le tuvo par-
ficular pt‘&dllﬁﬂﬂlt}n vy se esmerd en educarle. cuanto

Encontrabase en la adolescencia cuando ocuprié
la muerte del aulor de sus dias, y habiendo - deter-
minado otro hermano pasar al nuevo mundo, Do-
mingo se decidié 4 ir en su compaiia. Tenia é 1a

| sazon 48 afos de edad.

Poco tiempo despues de su llegada 4. Hé]um en-
tré de novieio en el convento de franciscanos de esa
ciudad, y en 1334 hizo sa profesion, donde estudi6 -
con empeilo, siendo su- maestro el célebre duemr
Bustamante.

Hechos sus estudios y recibidas las drdenes ecle:

‘siasticas, «luégo, dice el obispo Davila y Padilla, 1é

dieron cargo de indios mexicanos, con quienes tra-
haj6 algunos anos, poniendo un especial cuidado en
aprender la leﬂgua con que salid tan aprovechada-
mente. que Iuégo 1a ensend 4 muchos, y éscribié en
en ellala Dﬂcﬁf;f;m cristiana y otras muchas cOsas,
especialmente Malerias predicables que, dun. en el
dia de hoy, aprnvechau 4 muchos, y se imprimieron

én ’«Ié‘uen el ano de. 1545. El estilo que tenia, 4 los

: punmpms, era escribir su razonamiento 6 platica

en l_encrua! caslellana, y luégo un huen intérprete 12
iba. volviendo cuidadosamente, clausula -por clan-
sula, en lengua mexicana, y él la tumaba de memn-
ria para predicar 4 los indios.» AF,

Hasla aqui Dévila en su Hisloria de Sﬂﬂﬂtﬂgﬂ de
Meégico. La importancia de tal trabajo es bien clara.

Este misionero desampené delicados cargos en
diferentes conventos de su 6rden, con sumo acierto.

Arcizar. Fr. Juan de Alcézar vi6 la luz primera
en Caleruega, pmwnma de Burgos.

En su pueblo se meruyxj en primeras letras y en
la lengua latina; mas habiendr:t muerlo sa padre,
fué é Méjiﬂﬂ al lado de un tio que alli tenia: Eﬂﬂlabﬂ
entonces 17 anos.

Estudid en la Universidad de Méjico algunas ma-
terias. y luego se hizo novicio en €l ﬂﬂnvenm_'_‘dé -
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'-d"Sanm Dnmmrrn de dicha capital, ordenanduse a

pncu tiempo de ya profeso.
€onsigna un cronista que Aledzar era muy eru-

.: dito en las lenguas mejicana 'y zapoteca, Y (ue pre-
chcaba en ambas continuamente con propiedad y ele- -

gancie (palabras del mismo).

Compuso Doclring cristiana en lengua myatﬁm,
con eqmvalenma latina.

* Floreci6 4 mediados del mglﬂ XVI y principios del
saﬂulente. |

Muﬂa en Méjico en 1563. _

- Arexas. D. Pedro Arenas, espafiol. Fué muy j6ven

4 Méjico, donde se’ dedicé al comercio, segun él

mismo dice en el prélogo de su obra.

“Escribi6 un « Vocabulario manual de las lenguas
éﬂgﬁimﬂa y castellana, én que se contienen las pre-
guntas y respuestas més comunes y ordinarias que
se suelen ‘ofrecer en el trato'y comunicacion entre
espanioles € indios.» !

- «Impreso con las licencias y aprobacion necesa-
rias: en México en la imprenta de Henrico Martinezm»

Tomo en 8.° de 283 paginas de buena impresion.

El libro no: dice, en la portada, ‘el afio; pero la
licencia dada’ pr_u* el virey de ‘Jueva-rEspana mar-
qués de Salinas, estd fechada «en Mézico 4 los vein-
tiun dias del mes de Eaero.de 1644 a7os.»

" Dada 6rden’ por el Virey 4 Fr. Juan de Torque-
mada (el famoso autor de la Monarquis indiana)
para que re{f‘i"sasé'la'ni:ira dictamina éste que es de
mucha-utilidad, pﬂrque en breve tiempo sabran los
que le manéjan’ lomas importante para entender y

hacerse entﬂnder de ‘iﬂs indios.

Y esta fué ]a idéa‘del autor; por eso no es, como
ofros Vocabularios, una exposicion alfahética de las
voces con la correspondencia en otro 1dmma ofro
€s su género.

El libro de Avenas es un Manual :fﬁ la conversa-~
¢ion, COMo los actualmenteé tan nsados en todos los
idiomas, y quiza 4 ese respecto kaya sido el primero.

Estd dividido por asuntos; lo que debe decirse y

~ contestar al visitar 4 los enfermos, al preguntar la

direccion y demas en los caminos; al comprar y

vender diferentes objetos, como aves, caballos, ver-

duras, ete: (1).

= i
(1) E= comprobacion de este aserto, permitaseme copiar algunas
frases de tan curiosz obra.

Xiquitta sheo 1tl4 motech monequi: traduceion: [Mira si has menes-
teralgo).
Macimo ximomamati in nohuicpa: (No seascorto para conmigo].

Cz mochipa notechpa tiquittaz o tlein: (Siempre me ballaris para lo
gue hubieres menester. )

Cenca nictlagocamati in tlein no pampa oticchiuh: (En mucho estimg
1o que por mi hiciste. )

Ahmo niemati iquin huel, nihuelitiz nimitztlaxtlahoiliz: (No sé cuan-
do podré pagarte.)

Mochi in notlatqui icea in tlein ticnequiz: (Teda mi haciendaestd 4 ta
mandar, ) -

2005

Cuenta el autor que se decidi6 4 componer dicha
obrita en esa forma porque vala que todos los re-
cien llegados tropezaban con ‘arandes dificultades -
para expresarse en mejicano, aunque comprasen
Vocabulario comun (como 4 él mismo le ocurri6) 'y
no todos podian aprender la gramﬂtlca por prmﬂz—
plos. Por eso; dice Arenas, “euando va 1ba enten-

~ diendo el idioma, ided escribir fodas las conversa-

ciones mads sencillas con personas que poseian la
lengua del pais con perleccion, y que insensible-
mente hizo un libro; y como viese que ese trabajo
aprovechd y facilité mucho & otros dltimamente lle-
cados de la Peninsula, se decidié 4 imprimirlo.”

Es, pues, un libro utilisimo y no ménos curioso,
ademas de ser ya muy raro.- -
~ Bauvmsta (Fray Juan José). Era este misionero na-
tural del mismo vireinato de Méjico, aunque no sa-
bemos el pueblo en que vi6 la luz; y es sensible que
no podamos dar nolicias de sus primeros afios, es-
tudios y demas, si bien es cierto que hizo los prin-
cipales en la Universidad de la capital y eonvento de
San Francisco. ' -

Pertenccia 4 1a 6rden de Franclst}anns y fué guar-
dian del convento de Tetzcuco.

_Un cronista apellida 4 este misionero varon doe-

tisimo, v muchos historiadores dicen gue era muy

versado en el idioma mejicano, v hombre de bhuen

- consejo. .

" En dicha lengua compuso varias Representacio-
nes 6 Autos, de correclo v elegante lenguaje, sobre

- diferentes motivos; pero la composicion maestra,

dicen casi todos los cronistas, fué un Sermon de
konras, pieza considerada como un modelo de lite-
ratura anahuat.: | '

Tambien acab6 de traducir al mismo idioma e/
Kempis, y compuiso Confesonario pare indios, que
alaban muchos por 1o exquisito de la frase vy el buen
método. Se halla impreso en la ciudad de Méjico.

"~ E§ tambien de este aator, vy muy recomendable,

‘el libro titulado Pldticas morales de los indios, obra
. eitada por muchos escritores antiguos.

Este erudifo franciscano era muy entendido en la
lengua hebrea, y mediante esa circunstancia son de
mucho peso las razones que é! aduce 4 fin de pro-
bar el origen de la lengua mejicana de las asiélicas:

El Twlio mejicano, que por ese nombre se le co-
nocia en aquel tiempo, no se limita, como otros, en
sus investigaciones 4 buscar la analogia de muchas
voces de esle lenguaje con otras de igual significa-
cion en el idioma hebrdico, sino que, poseyendo con
perfeccion ambos, hace notar la intima conexion del
segundo con el primero en los modismos, rodeo de
la frase vy otras pariicularidades de la construceion
de los periodos. Prueba mds convincente del paren-
tesco de las dos lenguas que el mismo parecido de
los vocablos, cualquiera que €l sea, sin desconocer
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la grande importancia de la analogia de las voces
bien determinada.

BavuTista (Fray Juan Bautista Laaunas) Fué fraile
franciseano y espanol, aunque no dice el cronista de
qué provineia. e

Hivid muchos anos como m:smnem en varios pun-
tos de América, y fué guardxan del convento de Me-
choacan. -

~ Compuso y dejé i nnpresns el Arte de la lengua to-
rasca ¥ Calecismo de la doctrina cristiang en la
propia lengua. e

Florecié éu el altimo tercio del siglo XVI.

Carranza (Fray Diego). Nataral del valle del mis-
mo nombre, vino j6ven 4 Nueva-Espafia, en el prin-
cipio del siglo XVL

Profesé. en la 6rden de prad:eadares enel con-
vento de Santo Domingo de Méjico, de edad de trein-
ta anos.

«Mandéronle, dice un crumsia Ius prelados 4. 1a
provincia Zapoteca, y aprendi6 aquella lengua con

curiosidad y cuidado; y no se confents con saberla,

sino que aprendié la de los chontales, predmandn y
confesando muchos afios en esta. Es la tierra de los
chontales muy desabrida y la lengua muy birbara.
Este padre fué el primero que puso 4 los chontales
- en policia; porque como eran los més birbaros en
lenguaje, lo mostraban tambien en su trato. £l fué el
primero que estudid la lengua chontal, y 4 quien se
debe la luz que hubo para que otros la supiesen.»

Compuso Doctring eristiona en ngm chontel y
Vocabulario de 1a misma.

Murié en Teoantepec, en viaje para Oaxae por ha-
bersele agravado, con las aguas, una dolencia cré-
nica que padecia, en el afio de 1360.

ALVARADO. Bien escasas son las noticias que he
~ podido indagar sobre el Padre Francisco Alvarado,
misionero dominico que en el siglo XVI florecio en

Méjico. _
~ Segun el ilustrisimo obispo Davila y Padilla en su

Historia de Santiogo de Méjico, Alvarado era espa-- |

fiol y «compuso € imprimi6 un Voeabulario de 1 len-

guae mizteca, de;andu ademas algunos trabajos his-
toricos.»

No cita cuiles sean.

Cérpava (Fray Juan). Ignoro sieste misionero era ;

peninsular ¢ espafiol-americana.

El vivi6 muy al prineipio del siglo XVI en Wuev&-
Espana, v fué provineial de varios canvenms del vi-
reinato de Méjico.

Compuso € imprimié un Voeabulario de la lengua
zapotece con correspondencia castellana.

DiviLa v Paprira (D. Antonio). Era este sefior na-
tural de un pueblo de lalaguna de Méjico, v en esta
ciudad recibié una.esmerada educacion.

Segun su hermano, el historiador y obispo Fray
Agustin, escribié un Arte pare saber lo lengua me-
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Jueana, 12 cual did 4 luz en la capital del vireinato.

‘Acerca de esfa Gram4tica dice su sefior hermang
que «redujo sus elegancias 4 método de mis facili-
dad y aprovechamiento, que es cosa de importancia

. para los que traten de aprender aquella lengua.»

Con frases parecidas ecalifica el libro de Davila y
Padﬂla otro escritor cﬂntemporénea.. .

Carecemos de noticias biograficas-del autor.

DiviLa ¥ Paprra (Fr: Agustin). Era - ‘mejicano:
tom6 el habito de franciscanos en 1579. Eseribi6 en -
mejicano la Historie de la conquista; relacion, dice
un cronista, muy circunstanciada y de gran merito
literario. Se tradujo al espaiiol.. '

Murid en 1604.

ALva. Nomeha sido pnmble indagar la patria del
Se. D. Bartolomé de: Alva si bien me inclino 4 ereer
fuese mejicano. i

Fué presbitero y catedritico de. lengua me;mana
en la Universidad de Méjico. -

Estuvo considerado como uno de los més puros
hablistas del idioma anahuat, y se le dehen algunos
librgs en esa langua siendo el titulado Pliticas
doctrinales, en mejicano con corréspondencia cas-
tellana, el més notable. Son tambien estimables los
Sermones en ese lenﬂume mas parece que escribié
otros libros. -

Carezco de mas datus sobre este autor, que mu-
chos citan como notabilidad en dicho idioma.

CastinLo. Fray Pedro Castillo fué natural del va-
lle de Guriezo, hijo de pobres labradores. Despues
de aprender las primeras letras, entré novicio en
el convento-de frailes franms{:anus dela villa de Al-
mazan, en la provincia de Soria. Alli hizo sus estu-
dios de humanidades y teologia; y profes6 en dicho
monasterio, destmﬁﬂduseie 4 misionero para ¢l Nue-
vo Mundo despues de ordenado.

Desembarcé en Veram*uz vy despues de haber

| aprendido el idioma mejicano, recorrié varias pro-

vineias, sobre todas la de Tlaxealla v la de Xilotepeé.

Para evangelizar en ciertas tr ibus se Vi6 precisa-
do 4 estudiar el whioma Olomi; ocupidndose muchos
ratos en ensefiarlo 4 otros padres, y para ello escri-
hi6 el Arfede la lengua otomst ¥ Vocabulario otomt-

- espanol, i viceversa.

En sus Gltimos afios se qued6 ciego, y con el fin

.~ de poder seguir predicando 4 los Otomies, hacfa

que algunos nifios 4 quienes habia ‘ensediado 4 leer
le leyesen el Vocabulario y sermones, para no ol-
vidar tan extrafio idioma, mejor dicho, dialecto del
mejicano.

Murié en Tula en el afio de 1577.

Gaoxa (Fr. Juan de Gaona). Nada sabemns acerca
de los primeros afios de este castellano, que naci6
en Burgos y tom6 el habito de franciseano en el
convento de su ciudad natal cursando en el mismo
artes y teologia.
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Fué 4 Paris, donde perfeccioné sus estudios,
amplidndolos § otras ciencias y estiidiando la len-
gua griega.

A su regreso de Francia fué lector en Ia Univer-
sidad v convento de Valladolid, donde su.fama era
inmensa; por eso, dice la Crdmica, la esposa del
emperador Cérlos 'V, dofia Isabel, interesada en la
conversion y gobierno de los indios, invit6 al padre
Gaona para ese cometido, arribando al Nuevo-Mundo
en 1538.

Para poseer luégo la lengua de los indigenas,
dej6 todos los otros estudios, dedicdndose 4 apren-
derla-con esmero y hablarla con correccion. -

Desempeni6 varios cargos de su 6rden en Mélmu
y ofras provincias de Nueva-Espafia. s

- Compuso en este idioma un libro con el titulo de
Calaguiﬂs sobre la religion crisiiana, que esté im-
preso en Méjico en 4£.° mayor.

De esta obra dice el erudito Fr. Juan de Torgue-

. -mada que en su concepto, es lo mds nolable y maés

bien esCrilo en lengust Mmericans; Porgue en purera Y
elegancia excede ¢ todos los demas, anadiendo que
en Su Composicron muestra el autor sw eléevado es;sﬁﬂ
rilu Y grande sabiduria.

Laméntase tambien Torquemada que hayan des-

aparecido otros libros que compuso Gaona, sin que

viesen la luz, y escritos en mejicano. En castellano
compuso uno titulado Apolsgia, que,como el pri-
mero, esta impreso en Méjico. Murid en 1575

Neve (D. Luis de Neve y Molina), espafol-ameri-
cano.

No me ha sido posible adquirir otras noticias de

este autor que las que apunia €l Ilmo. sefior arzo-
bispo D. Antonio Lorenzana, reducidas 4 que fué
Neve catedritico de Jengua ofomi en el irsigne se=
minario tridentino; que compuso y dié 4 luz en Mé-
lico 1a Gramdiica de la Eeﬂgm otomi ¥ Faa:zﬁw lario
otomi-espanol.

Anade que era muy erudifo, y quz se vali6 de él

. para descifrar algunos geroglificos de los indios.

Herrera (Fr. Alonso). Castellano del valle de Bu-

reba.

Estudié leyes en Salamanca y concluidos sus es-
tudios, pasé el nioviciado en el convento de frailes
franciscanos de dicha ciudad, y ordenado se le des-
tin6 misionero 4 Méjico, desempefiando diferentes

cargos con saber y virtud. Fué guardian de varios |

conventos de aquel vireinato v desempeno varios
cargos. |

Muy perito en el idioma mejicano, compuso en
esa lengua Pléiticas doclrinales peara muchas fiestas
de sanfos, con correspondencia castellana. - Murlé
en Méjico en 1382, 4 edad muy avanzada.

Dicho libro est4 estimado por la elegancia del es-
tilo y su pureza.

Moroninia (Fr. Toribio). Era este misionero fran-
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ciscano, natural de la villa de Benavente, y nada
positivo sabemos acerca de sus primeros anos.
Profesé en la 6rden de San Francisco, en el con-
vento de Santiago de Galicia, y fué.uno de los doce
primeros que llegaron para evangelizar el Nuevo-
Mundo, desembarcando en Veracruz. _
Su apellido de familia era-"Benavente; mas como

_ohservase que los indios al verle decian Motolinia,

indagd que equivalia- pobreza, por yenir descalzm
y con los habitos remendados. Esto basté para que
81, que habia hecho voto de pobreza, adoptase la
voz-de los naturales como un apellido honorifico y

_titulo glorioso, y asi se llamé en adelante.

Senala la Crdnice al P. Motolinia como uno de los
mas edificantes y celosos en la conversion de los
indigenas, fundando un colegio en Santiago de Tla-
tilulco con el tilulo de Santa Cruz, para educar
nifios de los indios, tarea en que fué incansable
obrero.

Disfingufase, dice Torquemada, por una marcada

. aficion al estndio de las cosas nat.urales que por la

novedad impresionaban su mente.

Muy curioso en. la observacion de los fenémenos
de la naturaleza, se trasladé 4 Nicaragua para estu-
diar el famoso .volcan de aquel punto. Y afiade el
autor de la Monarguie indeana, «era desto tan ami-
g0, que en teniendo relacion cierta de estas mara-
villas de naturaleza, las procuraba ver y las eseri-_

- bia para que otros las supiesen.»

Poseia con perfececion el idioma anahuac y algu-
nos dialectos.

Ademas de los manﬂscmtﬂs de. historia natural

.(muy curiosos por ser los primeros de aquella par-
" te), se le deben los libros siguientes:

De Moribus indorwin, un tomo _en folio, en meji-
cano v latin. Estd impreso, pero es ya muy raro.

Doctrina cristians en lenguq mezicona.

Relacion de lo sucedido & los doce; historia de los
sucesos habidos desde la salida de Espafia de ély
demas compaieros hasta su muerte.

Motolinia murié en el convento de San Francisco
de Méjico, asistido por el obispo de Xalisco D. PE'.-
dro Ayala, su-amigo particular. -

Owvos. En la nobilisima ciudad de Burgos, vy 4
fines del siglo XV, nacio Andres de Olmos. Parte de
sus primeros anos los pasé en Olmos de Esgueva,
provincia de Valladolid, donde tenia una hermana
casada. Estudié cénones y lenguas en la Universi-
dad de dicha ciudad, entré despues fraile francis-
cano en el eonvento de Blrgos, desde el que fué al
del Abrojo, del que era guardian el célebre Fr. Juan
de Zumarraga. :

Habiendo sido ésie nombrado arzobispo de Mgji-
co, eligié 4 Olmos para que le acompaifiase en su
peregrinacion, v, segun el propio Zumérraga, para
que le sirviese de Glivio, COR $4% CLENCia, en Sus espt-
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ritunles trabajos ; nmharcandnse para el Nuevo-
Mundo en 1525.

Ardia este hombre. extr'aurgiinariu en deseos de
convertir infieles, y con ese fin se dedicé al apren-
dizaje de los idiomas, siendo tan perseverante en
su propdsito, que se instruy6 sucesivamente en las
lenguas mezicana, totonaca, tepehuay guazteca, «que
le parecieron, dice un historiador, de mayor nece-
sidad y més umversales,,n pudiendo con ellas com-
prender sin grande esfuerze no pocos dialectos de

las mismas derivados, algunos de los cuales tambien

conocia.

Tal era su celo por evangelizar 4 los indios, que .

vivia entre los mds bérbaros con la mayor confian-
Za, y como s no fueran gentes que se comian los
unos 410s otros con sobrada frecuencia.

Una sola vez estuvo 4 punto de ser devorado por

una tribu de salvajes; mas tuvo la suerte de ser 4 .

tiempo socorrido por indios amigos.

Refieren varios cronistas, y sobre. todos el padre

Juan de Torquemada en su magnifica obra Monar-
quia indiane, que merced. 4 lo bien que poseia el
P. Olmos los idiomas de los indigenas, v principal-
mente por el talento, virtud v cardcter bondadoso
de que estaba dotado, se habia hecho querer de
tal manera entre los naturales, que dunlos de co-
marcas mas feroces obedecian 4 la mas ligera insi-
- ~nuacion suya. Era muy frecuente ver llegarse ‘sumi-
sos los més bérbaros de ciertas tribus, dando 4 este
misionero las muestras mas cumplidas de carinosa
deferencia, diciéndole: yAzdrés!! como significdn-
dole, &% sdlo puedes desarmasrnos.

Mas atn: tan grala era la memoria que degﬁ tanto
el amor que supo inspirar 4 aquellas gentes, que la
- veneracion hdcia su nombre alcanzé hasta muchos
anos a los que vestian el habito de su 6rden.

Por largo tiempo, al ver los salvajes de cierias
provineias 4 un franeciscano, dejaban 4 distaricia sus
flechas, y postrandose ante &1 decian carifiosos v
deferentes: jAndrés!! indicando, ez recuerdo de nues-
tro amego Fr. Andrés Olmos, fe saludamos.

Eso hace el elogio del sacerdote earitativo y bon-
dadoso que, solicito del bien, aliviaba 4 los b4rbaros
en sus tribulaciones, del maestro prudente que en-
seflaba con paciencia y con amor, del cateqmsta
evangélico todo solicitud vy earidad.
~ Las dotes de inteligente obrero de la ciencia co-
locan 4 Olmos tambien en muy elevado rango.

Investigador diligente, no se contenté con estu-
diar los idiomas; procurd conocer las tradiciones,
las costumbres, los ritos de aquellos pueblos. El fué
el primero en descifrar los geroglificos que entrafian
la Historia y la Cosmogonia nakuall, como oportu-
namente apunta el grande baron de Humboldt.

Sus multiples trabajos son una riguisima mina
para el més sabio antrop6logo.

2005

]

Compuso este erud tﬂ mlsmnem lus hbrﬁs que
van 4 continuacion:

Gramdtica de la lengua megicana y F’asabularw.
megicano espamol. - '

Arte de la lengue totonaca v Vocebulario de Zcz
misma, con correspondencia casiellana. .

Arte de la lengua guaztecay Vocabulario: todas
ellas impresas-en Méjico, y todas de grande mérito.

Doctrina cristiona en lengua totonaca.

Doctrina eristiona en lengua megicand.

Doctrine cristiona en lengua guaziecs. .

Doctrina cristians en lengua tepehua.

Vocabulario de la lengue tepekua: tambien dados
4 luz en dicha camtal del antiguo vireinato:

Eseribid igualmente un Tmmdo de los sacrilegios,

_cuyo fin estd bien conocido por el mlsmn nombre:

esta en lengua mejicana.

Confesonario de indios; en meycanu dice Tor-
quemada que es de importancia en su elase y mu};
extenso. g _

Escribi6 y di6 4 luz una comedia en IIIE]IE‘:&IIG
que tituls Auto del Juicio final. Esta pieza, euyo
asunto es tan facil de comprender, se puso en es-
cena por varios indios ensayadns por el aufor, re-
presentdndose en una plaza de Méjico decorada al
efecto con todo aparato, 4 presencia del Virey, y
asisticndo inmenso gentio. Atribtiyenla grande in-
teres literario. :

Dicha obritd, de la que se conservarin quiza muy
raros ejemplares, se imprimid, como - fodas-las -
oiras, en las prensas que Juan Pablos llev6 4 "ﬂé]:eﬂ

Pliticas que los sefiores megicanos hactan & sus
kzjos, escrita tambien en idioma #akualt.. .

Es este precioso libro un verdadero cédigo de la
moral de 16s indios del famoso imperio de Motec-
Zzuma, y, por tanto, un monumento que da 4 cono-

cer la cuitura de aquel pueblo. Se di6 4 luz en Mé-
jico. -

Tales maximas le fueron comunicadas pm-' varios
personajes indios en el mismo lenguaje sublime
que Olmos conservé en su traslado; haciendo en
ello un servicio 4 la ciencia al propio tiempo que 4
la literatura mejicana, de que era tan entusiasta.

La importancia de ese Ubro de moral megicons
bajo el aspecto de la ciencia etnografica no necesita
encarecerse. El, mejor que la grandeza de los tem-
plos v de los caminos. permite estudiar las ideas
de las gentes de Nahualt; por tanto, s una inesti-
mable joya para el antropélogo diligente.

Para comprender cudl sea su mérito literario,
bastarad decir lo que piensa sobre este asunto uno
de los més instruidos cronistas. -

Ferix C. Soeprox.
(Continnard )




